UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ceski jezik i kultura 1

Sifra/kod FIL CES 281 S@ls 1 pomi ECTS 5
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija l. Semestar 3. Ak. godina | 2018/2019.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog NEMA
predmeta
Jezik izvodenja Y s
ceski
nastave
Ime i prezime | Doc. dr. Amela Ljevo-Ovc¢ina
Kabinet: br. 161
Nastavnik Kontakt podaci E-mail: amela.ljevo- Termin
ovcina@ff.unsa.ba konsultacija
Telefon:
Ime i prezime Jana Skoumalovi, MA
ponedjeljak:
Saradnik o or. 161 Termin 13050
Kontakt podaci annrz.aklgkoumalova@gmaiI.com konsultacija Setvrtak:
Telefon: 13:30-16:00
Sedimn i) predavanja 2; seminar - ; vjezbe 2

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Ovaj predmet omogucuje studentima da razviju vjestine sluSanja, govorenja,
¢itanja 1 pisanja na ¢eSkom jeziku, da nauce osnove ceske gramatike 1 da se
upoznaju sa ¢eSkom kulturom.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj predmeta je da se studenti upoznaju sa osnovnom leksikom i gramatikom
ceskog jezika kroz svakodnevne komunikacijske situacije a uporedo sa tim,
studenti se upoznaju 1 sa ¢eSkom kulturom.

Ishodi ucenja

Al — Globalno: Studenti razumiju i koriste poznate, svakodnevne izraze i posve
jednostavne recenice. Znaju predstaviti sebe 1 druge 1 drugim ljudima postavljati
pitanja o njihovoj osobi te odgovarati na pitanja takve vrste. Mogu se
Sporazumjeti na jednostavan nacin, ako poslovni partneri/ce govore polagano i
razgovjetno i ako su spremni pomoci.




Al — Slusanje: Mogu razumjeti poznate rijeci i osnovne fraze koje se odnose na
mene, moju obitelj i neposrednu konkretnu okolinu, ako sugovornik govori
polako i razgovijetno.

A1 — Citanje: Mogu prepoznati poznata imena, rije¢i i vrlo jednostavne redenice,
npr. na oglasima postavljenim na javnim mjestima, plakatima ili u katalozima.

Al — Govorna interakcija: Mogu voditi jednostavan razgovor uz uvjet da je
sugovornik spreman sporije ponoviti ili preformulirati svoje recenice te da mi je
spreman pomo¢i da izrazim ono Sto Zelim re¢i. Mogu postavljati 1 odgovarati na
jednostavna pitanja o dobro poznatim temama ili da bih zadovoljio svoje
neposredne potrebe.

Al — Govorna produkcija: Mogu koristiti jednostavne fraze i reCenice da bih
opisao gdje zivim i osobe koje poznajem.

Al — Pisanje: Mogu napisati kratku, jednostavnu razglednicu, npr. poslati
pozdrave s ljetovanja. Mogu ispuniti formulare osobnim podacima, npr. unijeti
svoje ime, drzavljanstvo i1 adresu u hotelsku prijavnicu.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Datum

Nastavna jedinica

1.

Seznamovani
Gramatika:

- fonetika

- sloveso ,,byt*
- konjugace sloves -at
Lexikum:

- zakladni fraze
- fraze ve Skole
- pozdravy

- profese

- Cisla 0-10

Orientace

Gramatika:

- nominativ sg.
- konjugace sloves -it/-et/-ét + -ovat

Lexikum:

- mista
- dopravni prostredky
- ¢isla 10-100

Orientace




Gramatika:

- nominativ sg.

- konjugace sloves -it/-et/-ét + ovat
Lexikum:

- mista

- dopravni prostredky

- C¢isla 10-100

Jidlo a piti

Gramatika:

- akuzativ sg.

- konjugace nepravidelnych sloves
Lexikum:

- jidlo a piti

- vyrazy se slovesem ,,mit*

- ¢isla 100-1000

Jidlo a piti

Gramatika:

- akuzativ sg.

- konjugace nepravidelnych sloves
Lexikum:

- jidlo a piti

- vyrazy se slovesem ,,mit*

- ¢isla 100-1000

Rodina

Gramatika:

- posesivni zdjmena
Lexikum:

- rodina

- adjektiva

- ¢isla 1000-10000

Rodina

Gramatika:

- posesivni zajmena
Lexikum:

- rodina

- adjektiva

- ¢isla 1000-10000

Palsemestralni test

Denni rezim

Gramatika:

- hodiny — Kolik je hodin?, V kolik hodin?, od — do
- modalni slovesa

- rad, mit rad

Lexikum:

- Casti dne

- dny v tydnu

- denni program

10.

Denni rezim




Gramatika:

- modalni slovesa
- rad, mit rad
Lexikum:

- Casti dne

- dny v tydnu

- denni program

11.

Co jsi dnes délal/a?

Gramatika:

- slovesa ,,znat®, ,,védét®, ,,umét™
- lokativ sg.

- prepozice ,,v/ve*, ,na“, ,u‘

- minuly ¢as

Lexikum:

- staty

12.

Co jsi dnes délal/a?

Gramatika:

- slovesa ,,znat®, ,,védét®, ,,umet™
- lokativ sg.

- prepozice ,,v/ve*, ,na“, ,,u‘

- minuly ¢as

Lexikum:

- staty

13.

Diim a byt

Gramatika:

- nominativ + akuz. pl. Mi, F, N
Lexikum:

- pokoje

- nabytek, zafizeni bytu

- barvy

14.

Volny c¢as

Gramatika:

- budouci cas

- ptedlozky ,,do*, ,,na®, ,.k/ke*
Lexikum:

- volnocasové aktivity

15.

Volny ¢as

Gramatika:

- budouci Cas

- predlozky ,,do%, ,,na®, , k/ke*
Lexikum:

- volnocasové aktivity

16.

17.

18.

- hodiny — Kolik je hodin?, V kolik hodin?, od — do

Ptiprava na zkouSku (v tomto tydnu neprobiha vyuka)

Zaveéretna zkouska



Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Koriste se sljede¢e metode: frontalna metoda (prije svega u gramatickom
pristupu), metoda rada u skupini i metoda individualnih vjezbi (u
komunikacijskom pristupu). S obzirom na izvor, provode se metode sluSanja,
govorenja, Citanja i pisanja, i to u monoloskom i dijaloSkom obliku, uz pomo¢
audio i vizualne te multimedijske ra¢unalne opreme.

Obaveze studenata
1 elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Er Elementi praéenja Broj bodova ogjcei]siczo}; )
1. | Zavrs$ni ispit — pismeni deo 30 30
2. | Zavrsni ispit — usmeni deo 10 10
3. | Polusemestralni ispit 30 30
4. | Redovni dolasci 10 10
5. | Domace zadace 10 10
6. | Aktivnost na Casovima 10 10
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljedeci
nacin:

e zavrsni ispit — pismeni deo (30%) — student postiZze bodove uz tacne
pismene odgovore u testu

e zavr$ni ispit — usmeni deo (10%) — student postize bodove uz odgovore na
pitanja koje postavi nastavnik/saradnik

e polusemestralni ispit (30%) — student postiZze bodove uz ta¢ne pismene
odgovore u testu

e redovni dolasci (10%) — student postize bodove uz redovne dolaske,
dozvoljena odsutnost: maksimalno 3 izostanka

e domace zadace (10%) — student postize bodove uz uradene domace
pismene zadace

e aktivnost na ¢asovima (10%) — student postize bodove uz aktivnost na
nastavi

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje se
i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

Hola, Lida: C’esky krok za krokem 1, Praha 2016.

Hola, Lida: Cesky krok za krokem 1. Pracovni sesit 1-12. Praha, 2016.
Tahal, Karel: A Grammar of Czech as a Foreign Language. Praha: Factum,
s. 1. 0., 2010.

Koprivica, Verica: Recnik cesko-srpski, srpsko-ceski. Beograd: Matic,
2008.

Dodatna

Reskova, Ivana — Pintarova, Magdalena: Communicative Czech.
Elementary. Brno, 2009.

Stindl, Ondiej: Easy Czech Elementary. Praha, 2008.

Hola, Lida: Pohddky. Adaptovana cetba. Praha, 2013.

Hol4, Lida: Prazské legendy. Adaptovana cetba. Praha, 2015.
Trchova, Martina: Brnénské legendy. Adaptovana cetba. Praha, 2017.
Casopis Ahoj

Napomene

Sva obavezna literatura je dostupna u biblioteci Lektorata za ¢eski jezik,
u kabinetu 161 kod odgovornog stranog lektora.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjiZevnost
RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST (RK)
RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I DRUGA STUDIJSKA GRUPA (RK A1/A2)

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Uvod u znanost o knjiZevnosti |

6 (RK)

. FIL KOB 112 .
Sifra/kod Stg tus . obavezni ECTS 4 (RK

(obavezni ili izborni) A1/A2)
Ciklus studija I Semestar I Ak. godina | 2018./19.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja biivs jezik
nastave

Ime i prezime | doc. dr. Ajla Demiragic¢
. Kabinet: 52 ) Utorkom od 18 do
Nastavnik/ica Kontakt podaci | Email Termin 18.30 h i petkom od 16
ontakt podaci ajla.demiragic@ff.unsa.ba konsultacija do 17 h.
Telefon: 033-253 159
Ime i prezime
/i Kabinet: 2
aradnik/ica .

Saradnik/ic Kontakt podaci | E-mail: Termm”

Telefon: konsultacija
Sedmicni broj (RK) predavanja 2;  seminar 1; vjezbe 1
kontakt sati (RK A1/A2) predavanja 2; seminar 0; vjezbe 1

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Nastanak i razvoj znanosti 0 knjiZzevnosti. Pojam knjiZzevnosti. Knjizevnost kao sistem. Priroda i
(drustvena) funkcija knjiZzevnosti. Osnovni pristupi i problemi teorije knjizevnosti, povijesti
knjizevnosti i knjizevne kritike. Moderno i postmoderno znanje. Postmodernisti¢ke
epistemologije. Ideje kulture. Knjizevnost u doba globalne virtualne kulture. Knjizevni periodi i
razdoblja.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Uvod u znanost o knjizevnosti | namijenjen je studentima/icama prve godine studija ruskog jezika
i knjizevnosti i ima za cilj upoznavanje s osnovnim problemima, podru¢jima, terminologijom i
razvojem znanosti o knjizevnosti.

Ishodi ucenja

Nakon odslusanog kolegija i ispunjenih obaveza, studenti/ice ¢e mo¢i:
odrediti osnovne teme i oblasti u okviru znanosti o knjizevnosti, razlikovati osnovne istrazivacke
strategije i metode, objasniti metodoloske poteskoce i izazove sa kojima se suocava disciplina.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica e .
Nastavna jedinica
Datum
1. Nastanak i razvoj znanosti o knjizevnosti - uvodna razmatranja, opis kolegija.
2. Problem metode u znanosti o knjizevnosti.
Definicije. Metajezik znanosti o knjiZevnosti.
3. Pojam knjizevnosti. Knjizevnost kao sistem. Priroda i (drustvena) funkcija knjizevnosti.
Viesbe Pro¢itati: Zdenko Skreb »Znanost o knjizevnosti« u: Skreb/Stamac¢, (ur.) Uvod u knjizevnost.
) (Graficki zavod Hrvatske, 1997)
4. Usmena i pisana knjizevnost.
Proditati: Josip Kekez »Usmena knjizevnost« u: Skreb/Stamac¢, (ur.) Uvod u knjizevnost. (Graficki
Vijezbe zavod Hrvatske, 1997)
5. Popularna, zabavna, trivijalna i umjetni¢ka knjizevnost.
Vijerbe Procitati: Milivoj Solar. Laka i teska knjizevnost. (MH,1995)
6. Knjizevnost u doba globalne virtualne kulture
Vijezbe | Pro¢itati: Vladislava Gordi¢-Petkovi¢ »Otvoreni Zanarovi« u: Vladislava Gordi¢-Petkovi¢ Virtualna
knjizevnost (Zavod za udZbenike i nastavna sredstav, 2004)
7. Zakljucna razmatranja i diskusija. Upute i priprema za prvu polusemestralnu provjeru znanja
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9, Osnovni pristupi i problemi povijesti knjizevnosti
Knjizevni periodi i razdoblja: izazovi povijesne periodizacije knjizevnosti
10. Knjizevni pravci i pokreti.
Vjezbe Procitati: Aleksandar Flaker »1z problematike periodizacije« i »Teoretske osnove literarno historijske
periodizacije« u: A. Flaker, Period, stil, Zzanr. (Sluzbeni glasnik, 2011)
11. Osnovni pristupi i problemi knjizevne kritike
Procitati: Svetozar Petrovi¢ »Knjizevna kritika i nauka o knjiZzevnosti« i »O pojmu knjizevne kritike«
Vjezbe | W S. Petrovié. Priroda kritike. (Reg, 2003)
Vladimir Biti »Knjizevna kritika« u: Skreb/Stama¢, (ur.) Uvod u knjizevnost. (Graficki zavod
Hrvatske, 1997)
12. Osnovni pristupi i problemi teorije knjiZevnosti
Vjezbe ) . . $
Procitati: Miroslav Beker »Knjizevne teorije« u: M. Beker. Uvod u komparativnu knjizevnost. (SK,
1995)
13. Teorija kao knjizevnost, knjizevnost kao teorija. Kriza teorije
Vjezbe

Procitati: Antoine Compagnon. Demon teorije. (AGM, 2007)




14. Postmoderni zaokret. Moderno i postmoderno znanje.

Postmodernisti¢ke epistemologije

15. Zaklju¢na razmatran
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrs$ni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Predavnje, vjezbe, seminar i diksusija

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrsetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Za RK A1/A2

R. Uces¢

br. Elementi pra¢enja Broj bodova oc;::;:?‘;: )
1. | Aktivnosti na nastavi™ 20 b. 20%
2. | Test 40 b. 40 %
3. | Zav$ni pismeni ispit 40 b. 40%
4,
5.

Ukupno: 100 bodova 100%

ZaRK
R. Uces¢
br. Elementi pracenja Broj bodova och::ic‘(e‘;: )
1. | Aktivnosti na nastavi™ 20 b. 20%
2. | Test 30 b. 30%

3. | Esej 10 b. 10%




4. | Zav$ni pismeni ispit 40 b. 40%

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e  Aktivnost na nastavi podrazumijeva prirpemu za nastavu (procitati predvidene tekstove i
blagovremeno napisati i dostaviti domace zadace) i uesée u nastavnim aktivnostima
(diskusijama na satu)

o  Test (sadrzaj testa obuhvata gradivo predvideno nastavnim jedinicama realiziranim do
prve polusemstralne provjere znanja)

e  Precizne upute za izradu eseja studenti/ice dobit ¢e poCetkom semestra. Nacrt eseja se
najprije prezenitra u usmenoj formi, a potom se esej dostavlja u elektorni¢koj formi
najkasnije do kraja Cetrnaeste sedmice.

e  Zavrsni ispit se realizira u formi pismenog ispita. Ovisno o broju ostvarenih bodova,
student/ica polaze zavrsni ispit u formi testa i pismenog rada na zadatu temu ili
pismenog rada na zadatu temu.

Napomena:

Student/ica je duzn sudjelovati u svim oblicima nastave i predvidenim aktivnostima . Ukupan broj
bodova za kolegij je 100 od kojih se 60 bodva moze prikupiti tijekom nastave, a 40 bodova na
zavr§nom ispitu.

Studnet/ica mora skupiti najmanje 35 bodova da bi moga/la pristupiti popravnom ispitu. Popravni
ispit nosi najvise 20 bodova. Nakon popravnog ispita student/ica ne moze dobiti veéu ocjenu od
6(E) (zadovoljava).

* Za vanredne studnete/ice bodovat e se prisustvo na konsultacijama.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(0) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Lesi¢, Z. Teorija knjizevnosti (Sarajevo, SP, 2005)

Solar, M. Teorija knjizevnosti (Zagreb, MH, 1998)

Velek, R. i O. Voren. Teorija knjizevnosti Prev. A. Spasi¢ i S. DPordevi. (Beograd, Nolit, 1965)
Culler, J. Knjizevna teorija: vrlo kratak uvod (Zagreb, AGM, 2001)




Dodatna

Biti, V. Pojmovnik suvremene i kulturne teorije (Zagreb, 1997) (ili 11 izd. 2000. godine)
Eagleton, T. Knjizevna teorija . Prev. Mia Pervan-Plavec (Zagreb: SNL, 1987)

Lyotard, J. F. Postmoderno stanje. IzvjeStaj o znanju, (Zagreb, Ibis-grafika, 2005)
Solar, M. Povijest svjetske knjizevnosti. (Zagreb: Golden Marketing, 2003)

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

NEENY TR Stilistika |

nastavnog predmeta

Sifra/kod FIL KOB 314 Stats | 1zBoRNI ECTS 5
(obavezni ili izborni)

Ciklus studija 1. Semestar 5. Ak. godina | 2018/2019.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog Nema

predmeta

Jezik izvodenja

Bosanski, hrvatski, srpski

nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Marina Katni¢-Bakar$i¢
: Kabinet: 158 . Ponedjeljak 14-15
Nastavnik . | E-mail:marina.katnic- Termin f
Telefon: 253263 14
Ime i prezime NEMA
i Kabinet: i
Saradnik Kontakt podaci | E-mail Termin
Telefon: konsultacija

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja__ 2 ; seminar ; viezbe 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Studenti dobijaju osnovne informacije o pojmovima stil i stilistika, te 0 osnovnim
pravcima u stilistici, u rasponu od strukturalne do poststrukturalne, pragmaticke,
kognitivne 1 diskursne stilistike. Pri tome kao uvod sluZi smjestanje stilistike u $iri
kontekst interdisciplinarnosti, a posebno se promatra njen suodnos sa lingvistikom i
semiotikom. Uvode se osnovni stilistiCki pojmovi i termini (stil, stilem, markiranost,
stilisticka kompetencija / performansa...itd.). Centralni dio zauzima proucavanje
raslojavanja jezika, odnosno diskursnog polja, a u okviru toga predstavljanje
funkcionalne stilistike i pojedinih funkcionalnih stilova (sakralnog, razgovornog,
administrativnog, nau¢nog, Zurnalistickog, publicistickog, reklamnog, esejistickog,
scenbaristickog, stripovnog, retorickog), sve do knjiZevnoumjetni¢kog stila. Pri
tome se postupno od pojma funkcionalni stil kre¢e prema diskursnom tipu.

Na seminarima se produbljuju saznanja iz pojedinih nastavnih cjelina, a studenti
pripremaju referate. Razvija se stilisticka performanca —pisanje radova na zadatu
temu; ti se tekstovi zajednicki komentiraju i studenti usavrSavaju vlastiti stil uz
postovanje pravila svakoga stila 1 Zanra.




Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni cilj predmeta jeste upoznavanje studenata sa elementarnim pojmovima,
terminima i problemima koje izucava stilistika. Predmet je koncipiran tako da
studenti mogu ste¢i predstavu, tj. svijest o jeziku uopce, o njegovoj prirodi,
nacinu funkcioniranja i znacaju za covjeka, shvacenoga prije svega kao homo
loquens. Uz to, zadatak predmeta jeste da studenti razviju stilisticku kompetenciju
i performancu (moguénost prepoznavanja pojednih stilova i Zanrova, njihova
stilisticka analiza i, Sto je posebno znacajno, mogucnost kreiranja tekstova sa
odredenom stilskom 1 registarskom markiranos¢u), budu¢i da ¢e im to biti
neophodno u njihovoj profesiji. Da bi se taj cilj Sto uspjesnije realizirao,
naglaSeno mjesto zauzimaju prakticni radovi, koji su bazi¢no uskladeni sa
osnovnom koncepcijom studija komparativne knjizevnosti.

Ishodi ucenja

Nakon odslusanog predmeta studenti ¢e poznavati osnovna teorijska polazista i
osnovne termine semiotike, a posebno suvremene stilistike, zatim moci
prepoznati pojedine funkcionalne stilove i mo¢i govoriti o njihovim osnovnim
podstilovima, Zanrovima i osobinama, kako op¢im, tako i po pojedinim nivoima.
Razvit ¢e stilisticku kompetenciju i performancu (moéi ¢e proizvesti tekstove koji
pripadaju raznim FS).

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica Lo
Datum Nastavna jedinica
1. Uvod u predmet Stilistika. Osnovni lingvisticki pojmovi. Pojam jezi¢nog znaka i
njegova priroda. Bipolarnost, arbitrarnost i1 linearnost jezicnog znaka. Jezi¢ne
jedinice 1 jezi¢ni nivoi. Prirodni 1 vjestacki jezici
2. Semiotika. Tipologija znakova u semiotici. Semioticki sistemi. Semiotika i
lingvistika, semiotika i stilistika.
3. Jezi¢ne funkcije. Elementi komunikacijskog sistema i jezi¢ne funkcije prema
Jakobsonu. Funkcije po Hallidayu
4. Stil i stilistika. Pravci u stilistici.
5.
Retorika i stilistika.




Raslojavanje jezika. Socijalno, teritorijalno, funkcionalno-stilsko, individualno
raslojavanje.

7.

Sakralni funkcionalni stil. Naucni stil.
8. Provjera znanja studenata
9. Administrativni stil. Zurnalisticki stil.
10. Razgovorni stil.
11.

Publicisticki stil (usko publicisticki i memoarski podstil).
12.
Publicisticki stil (nau¢no-popularni i knjizevno-publicisti¢ki podstil).
13.
Reklamni. Stripovni stil.
14.
Esejisticki stil.
15. Scenaristicki stil. Retoricki stil.
16.
Priprema za ispit. Nema mnastave.
17.
Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalni metod (predavanja). Koristi se internet, power point prezentacije i
slicno. Individualne i grupne vjezbe i zadaci. Pisanje tekstova na zadane teme 1
razlicite stilove, zajednicki razgovor o tim radovima.




Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova olcjjc:rfia(e";: )
1. | Polusemestralni pismeni ispit. 25 25
2. | Zavrsni pismeni ispit 25 25
3. | Prakti¢ni radovi (samostalni) 30 30
4. | Dolasci na predavanja i aktivnost 20 20
5.

Ukupno: _100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Zal 12 studenti piSu pismeni test, za koji se izracunava broj bodova i
procent (v. skalu koja vrijedi za sve ispite), a zatim se izracunava koliko
taj procent nosi bodova prema skali ocjenjivanja.

e Boduju se redovni dolasci na predavanja (8) i aktivnost na satu (12).

e Studentima se boduju radovi (maksimalno 30 bodova). Studenti moraju
imati bar 70% radova da bi dobili prolazni broj bodova.

e Svi se bodovi sabiraju i zaklju€uje ocjena.

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

Katni¢-Bakarsi¢, M. (2007) Stilistika. Drugo izdanje. Sarajevo: Tugra.
Kovacevi¢, M., Badurina, L. (2001) Raslojavanje jezi¢ne stvarnosti. Rijeka:
Izdavacki centar Rijeka.

Dodatna

Giro, P. (1975) Semiologija. Beograd: BIGZ.
Guiraud, P. (1964) Stilistika. Sarajevo: Veselin Maslesa.
Jakobson, R. (1966) Lingvistika i poetika. Beograd: Nolit. (Odabrani tekstovi)

Napomene
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SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za komparativnu knjizevnost 1 bibliotekarstvo, Odsjek za filozofiju,
Odsjek za historiju: Katedra za arheologiju i Katedra za historiju umjetnosti,
Odsjek za sociologiju

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski jezik 1 (op¢i predmet)

5 FIL SLA Status .
Sbielled 103 (obavezni ili izborni) opct =5 2
Ciklus studija Prvi Semestar 2. AI.(' 2018/2019.
godina
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog NEMA
predmeta
el e o ruski, bosanski, hrvatski i srpski
nastave
Img : Doc. dr. Amela Ljevo-Ov¢ina
prezime
. Kabinet:161 Ponedjeljak:
Nastavnik . . . 17-19h
Kontakt | E-mail:amela.ljevo- Termin )
. : .. | Utorak: 12-13 h
podaci | ovcina@ff.unsa.ba konsultacija Utorak: 17-19 h
Telefon: 253 - 246 '
Ime i y . "
prezime ass. DZenana Hajdarpasi¢
Saradnik Kabinet:157 Ponedjeljak
Kontakt | E-mail: Termin 10-13 h
podaci | dzenana.hajdarpasic@ff.unsa.ba | konsultacija | Utorak 12—4 h
Telefon: 253 -168

Sedmicni broj

predavanja 1, seminar; vjezbel

kontakt sati
Nastava se izvodi kombinirano — na maternjem i na ruskom jeziku.
Koriste se savremeni udzbenici komunikativnog tipa 1 drugi didakticki
materijali prilagodeni studentima na elementarnom nivou ucenja ruskog jezika.
Studenti u okviru ovog predmeta usvajaju osnovne gramaticke 1 leksiCke
Kratak opis karakteristike tog jezika. Leksicki fond studenata obogacuje se, pored ostalog,
kolegija/ sastavljanjem vlastitih rje¢nika novih rije¢i na osnovu obradenih nastavnih

nastavnog predmeta

sadrzaja. Podrazumijeva se i samostalan rad studenata (izrada razlic¢itih tipova
zadataka, pisanje domacih zadaca, prepriCavanje tekstova i slicno). Vjezbe
ukljucuju Citanje, prevodenje 1 jeziCku analizu tekstova dijaloskog i
monoloskog tipa. Usmena komunikacija usmjerena je na vjeStine slusanja i
govorenja.




Cilj kolegija/

Osnovni cilj programa je ovladavanje ruskim jezikom na elementarnom nivou
kao 1 savladavanje odredenih govornih modela. Tokom semestra cilj je takoder

nastavnog predmeta | razvijanje komunikacijskih jezi¢kih kompetencija i sluZzenje ruskom stru¢nom

literaturom: rje¢nicima i gramatikama.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e nakon odsluSanog kolegija biti u stanju da:
- Usvoje pravila izgovora ruskih rijeci, reCeni¢nih konstrukcija, intonacija.
- Razumiju znacenja odabranog i obradenog leksickog minimuma.
- Upotrijebe osnovne komunikacijske modele u odgovarajuéim
situacijama.
- Procitaju i prevedu tekst koji je u skladu sa obradenim materijalima.
- Usvoje osnovna gramaticka pravila.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica e
Datum Nastavna jedinica

1. Pozdravi, predstavljanje. Ruska azbuka, osnovna fonetska pravila.

2. Izgovor mekih suglasnika, izgovor vokala o, intonacija. Suveniri.
Rod imenica, osnovi brojevi od 1 do 10. Pravila za pisanje poslije x, 2, x.

4.
Tekst: Ymo oenamw. Glagol biti. Li¢ne zamjenice.

5. Infinitiv. Prezent — 1. konjugacija. Lokativ imenica u jednini, prijedlozi ¢ i ua.

6.
Akuzativ jednine, redni brojevi od 1 do 10. Dani u sedmici.

7.
Li¢ne zamjenice, dativ imenica u jednini. Genitiv imenica u jednini, prijedlozi sa
genitivom.

8. ) _

Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Osnovni brojevi od 11 do 100. IzraZzavanje vremena.

10. Instrumental imenica u jednini, prijedlog c. Glagol 3anumamscs. Kategorija zivo —
nezivo.

11. Odjeca. Deklinacija pridjeva. Ponavljanje obradenih padeza imenica.




12. Glagoli kretanja. Prijevozna sredstva. Cijene.
13. o

Pokazne zamjenice. Romansa /1oomockosHule éeuepa.
14. Praznici. Mjeseci i godi$nja doba. Datumi.
15. Glagol xomemu. Proslo vrijeme.

Tekst: Kakue nooapku xomsim nonyuums oemu.
16. : - : -

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. i Il. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Prilikom objas$njavanja gramatickih pravila u nastavi se koristi direktni
metod. Postavljaju se pitanja i dobijaju odgovori, dopunjavaju recenice,
formiraju se dijalozi po uzoru na model.

Gramatika se usvaja i u kontekstu komunikacijskih struktura — ¢itanje,
sluSanje, razumijevanje odabranih tekstova.

Pisanje, Citanje, rad studenata na tabli, razgovori.

Kombinuju se audio-lingvalna i audio-vizuelna metoda, gdje se uz uvodni
tekst daje slika (ili niz slika), uz pomo¢ koje se razvija dijalog/prica.

Po potrebi se, za realizaciju ovih metoda, koriste savremeni elektronski
uredaji (projektor, kompjuter).

Obaveze studenata i
elementi pracenja rada
studenata u toku
semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra
prema sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova OE;::;:?OZ)
1. | Polusemestralni ispit 25 25
2. | Zavr$ni ispit pismeni 25 25
3. | Zavr3ni ispit usmeni 25 25
4. | Redovni dolasci 8 8
3 Akti\’/nost na Casu, zadaci, domace 17 17
zadace

Ukupno: ___100___bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin:

e Zaelemente pod 112 predviden je pismeni test, za koji se izraCunava




broj bodova i procenat (prema Skali koja vrijedi za sve ispite), a
zatim se izraCunava koliko taj procenat podrazumijeva bodova prema
skali ocjenjivanja;

e pod 3 —usmeni ispit — ¢itanje i prijevod teksta (10 bodova), razgovor
o zadatoj temi (5 bodova), rjecnik i prepricavanje teksta (10 bodova),
(maksimalno 25 bodova).

e Student ima pravo na tri izostanka i u tom slucaju dobija (6 bodova);
maksimalan broj bodova student ako nema izostanaka.

e Studentima se boduju zadac¢e (maksimalno 10 bodova) i aktivnost na
casu (7).

e Svi se bodovi sabiraju i zakljucuje ocjena.

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi
95-100 bodova;

b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Yepnsbimos C. U. (2018 1) IToexanu! Pycckuii s3bIK 1151 B3pOCTBIX.
Hauanensiii kypc, CII6: 3naroyct, 18-e usnanue; Ayauonpuioxenue 2 CD,
74 min.

2. S. A. Havronina, L. A. Harlamova (2008) Russkij jazyk: leksiko-
grammaticeskij kurs dlja nacinajusc¢ih: [uebnoe izdanie], Drofa: Russkij
jazyk, Media, Moskva.

3. Hrus V. (1997) Sputnik — Udzbenik ruskog jezika za srednjoskolce i
odrasle pocetnike. Zagreb.

Dodatna

1. B. ToSovi¢ (1990) Ruska gramatika u poredenju sa srpskohrvatskom.
Sarajevo.
2. K. B. Baburina, I. V. Kurlova, M. V. Kul'gavéuk (2008) Skatulka: posobie
po ¢teniju dlja inostrancev, nacinajus¢ih izucat' russkij jazyk, Moskva.
3. OcmantoBa T.JI. (2016 r.) Pycckmii si3bIk: 5 ameMeHTOB. YpoBeHb Al
(anemenTapubiif). Kaura + 1 CD (mp3), CI16: 3nmaroycr, 5-¢ uznanue.

4. N. Ju. Shvedova, gl. red. (1980) Russkaja grammatika. Tom I. Nauka,
Moskva.




5. Rjec¢nici dostupni na: http://gramota.ru/slovari/

Napomene

Literaturu, koja nije Sire dostupna, obezbjeduje nastavnik.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/

Kultura i civilizacija 1
nastavnog predmeta

Sifra/kod FIL SLA 111 Stats | opavesni ECTS 3
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I Semestar 1. Ak. godina | 2017./2018.

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog

predmeta
el ik Bosanski, hrvatski, srpski, ruski
nastave
Ime i prezime | Adijata Ibri§imovié-Sabié
Nast ik Kabinet: 162 T i Utorak: 12-14
astavnl . | E-mail: adijata.ibrisimovic- ermin orak: 12-
Kontakt podaci | capicft.unsaba konsultacija | Srijeda: 11-12 i 14-16
Telefon: 253 143
Ime i prezime | Jelena Grebenar
Saradnik Kabinet: 157 Termi Tfnlegjeljak: 9-101
aradni . | E-mail: ermin -
Kontakt podaci | jeiena grebenar@ft.unsa.ba konsultacija | Utorak: 11-12
Telefon:033 253 168 Srijeda'lo-ll
Sedimn i) predavanja 1; seminar 1; vjezbe

kontakt sati

Osnovni geografski podaci o Ruskoj Federaciji: vremenske zone, glavni
grad(ovi), rijeke, planine, jezera i mora, klima. Zajednica neovisnih drzava.
Drzavni simboli — himna, zastava, grb. Drustveno uredenje. PredkrSc¢anski period,
paganstvo, primanje krs¢anstva. Folklor i usmena knjizevnost. Obicaji. Kijevska
Rusija. Pismenost, razvoj pisane knjizevnosti, ljetopisanje. Period feudalne
rascjepkanosti i mongolskog jarma; knezevine i gradovi-republike; Moskovija.
Predstavljanje umjetnic¢kih djela (operna, baletna, knjizevna, arhitekturna) u
vizuelnom, audio i/ili video obliku koja prate istorijski razvoj, pruzajuci
potpuniju sliku odredene istorijsko-kulturne epohe.

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznati studente sa osnovnim podacima vezanim za istoriju, kulturu i
civilizaciju Rusije. Prezentirati proces formiranja ruskog civilizacijskog modela
kroz istorijsko-kulturni presjek.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Po zavrsetku kolegija student ¢e moci:
e Opisati najvaznije geografske osobenosti Ruske Federacije te objasniti
promjene drustvenog uredenja i ustroja Rusije kroz povijest;
Ishodi uéenja e Interpretirati temeljne postulate svjetonazora drevnih Slavena;
e Prikazati proces nastanka Ruske drzave te spoznati uzroke i posljedice
pokrstavanja Rusije i prelaska na monoteisticku religiju;
e Usporediti periode procvata i zastoja (mongolski jaram) u kulturnom




razvoju Rusije te zakljucivati o vanjskim i unutarnjim faktorima koji su
uticali na kulturno-povijesne i civilizacjske zaokrete;

e Argumentirano interpretirati (re)prezentaciju najvaznijih povijesnih
zbivanja i kulturnih prevrata u razli¢itim medijima (slikarstvo, arhitektura,
film, knjizevnost);

e Uocavati leksiku i definirati vazne pojmove.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sédmlca Nastavna jedinica
atum
1. S: Rusija — op¢i geografski podaci. Interesantne ¢injenice o Rusiji.
1.10.-5.10. Drzavni simboli. Domace zadace.
2.
8.10.-12.10. P: Isto¢ni Slaveni, predkrs¢anski period, paganstvo.
3. P: Drevni slavenski panteon.
15.10.-19.10. | s: Studentske prezentacije na temu Rusija danas. Diskusija.
4, P: Slavenska bozanstva.
22.10.-26.10. S: Studentske prezentacije na temu drevnoslavenska vjerovanja i obicaji.
5. P: Ruske knezevine. Kijevska Rusija. Ustanak Drevljana, Svjatoslav.
29.10.-2.11. S: Materijali na maternjem i odabrani kraci odlomci na ruskom jeziku.
6. P: Primanje krS¢anstva, knez Vladimir. Usmena narodna knjiZzevnost. ”Byliny”.
5.11.-9.11. Procvat Kijevske Rusije. Drevnoruska kultura (IX — prva polovina XlII vijeka).
7. S: Dugometrazni crtani film ,,Knez Vladimir”. Ponavljanje gradiva: kviz.
12.11.-16.11.
8. - -
19.11.-23.11. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. P + S: Jaroslav Mudri, Sveti Boris i Gleb. VVladimir Monomah, Nestor, ljetopisi.
26.11.-30.11. Materijali na maternjem i odabrani krac¢i odlomci na ruskom jeziku.
10. P: Period feudalne rascjepkanosti i mongolskog jarma, kneZevine 1 gradovi-
3.12.-7.12. republike. Jurij Dolgorukij.
11. S: Knjizevnost i kultura perioda feudalne rascjepkanosti. Odabrani krac¢i odlomci na
10.12-14.12. ruskom jeziku.
12. P: Mongolsko-Tatarski jaram (X111 — XV vijek). Dzingis — kan. Aleksandar Nevski.
17.12.-21.12.
13. P: Ivan Kalita, Dmitrij Donski.
b4 12 -28.12. S: Kra¢e dokumentarne emisije na ruskom jeziku. Diskusija.
14, P: Kultura Rusije od XIII do XV vijeka.
31.12-4.1. S: Kultura Rusije od XIII do XV vijeka. Odabrani kra¢i odlomci na ruskom jeziku.
Rad na tekstu. Ponavljanje gradiva.
15. P: Nastanak ruske centralizirane drzave.
7.1-11.1.

S: Kra¢e dokumentarne emisije. Kviz.




16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

18.

Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

U predavanjima se kombinira frontalna metoda sa audio-vizuelnim odabranim
materijalom na ruskom jeziku. Grupni i indvidualni i individualizirani rad.
Studentske prezentacije na odabrane teme. Uz ¢itanje i prevodenje odabranih
tekstova sa ruskog jezika, koristi se ReQuest metoda, pitanja i odgovora (rad u
parovima), diskusije o odabranim citatima ili video isjeccima.

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

ll;: _ Elementi pra¢enja Broj bodova OE;:;;?&: )

1. | Redovni dolasci 10 5%
Aktivnosti tokom semestra (ucesée u

2. | diskusijama, zadae, prezentacije, 15 10%
izlaganja i sl.)

3. | Polusemestralna provjera znanja 100 20%

4. | Seminarski rad 100 15%

5. | Finani ispit 100 50%

Ukupno: 325 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

Redovni dolasci: do tri izostanka — maksimalan broj bodova (10). Svaki
naredni izostanak po jedan bod manje. Uvjet za potpis: da student ima
minimalno 7 osvojenih bodova ili dodatni domaci samostalni zadatak
(kra¢i seminarski rad ili sl.) za dodatne bodove.

Aktivnost tokom semestra (15 bodova — 10% ukupne ocjene): student
postize bodove za svaku uradenu zadacu, izlaganje ili prezentaciju na
odredenu temu na satu i u¢eSce u diskusiji.

Polusemestralna provjera znanja: student postize bodove za tacne
odgovore u testu. Pitanja su kombinirana: nastavi re¢enicu, odaberi tacan
odgovor i esejska pitanja.

Seminarski rad: prema pravilima akademskog pisanja ocjenjuju se svi
relevantni segmenti rada od gramaticke 1 pravopisne ta¢nosti do sustavnog
1 argumentiranog izlaganja, ideje, strukture rada, metodologije, nacina
citiranja i tehnike izrade seminarskog rada.

Finalni ispit: student postize bodove za taéne odgovore u testu. Pitanja su
kombinirana: nastavi reCenicu, odaberi taCan odgovor. TezZiste je
naesejskim pitanjima.




Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre§kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greSkom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

1. Syrov, S. N. (1975) Stranicy istorii. Kniga dlja ctenija na russkom jazyke.
Moskva: Russkij jazyk. o
2. Stojni¢, Mila. (1994) Ruska civilizacija. Beograd: CIP STAMPA.

Literatura
Dodatna
Pored osnovne literature uzpojedine nastavne teme i jedinice uvodit ¢e se
prosirena literatura, odlomci iz relevantnih publikacija, relevantne internet
stranice i dr.
Nastavnik obezbjeduje literaturu koja nije Sire dostupna.

Napomene Nastavnik zadrzava pravo promjene silabusa do 20% njegovog sadrzaja u toku

studijske godine (odnosno semestra), uz blagovremeno obrazloZenje.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski jezik 1 (Fonetika ruskog jezika)

Sifra/kod FIL SLA 125 Satws | Opayezan ECTS 11
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija Prvi Semestar Prvi Ak. godina | 2018/2019.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog UPISAN PRVI CIKLUS STUDIJA
predmeta
Sl S Nastava se izvodi kombinirano, na maternjem i ruskom jeziku.
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Marina Katni¢-Bakarsi¢
Kabinet: 158 ieli -
Nastavnik Kontakt E-mail: marina katnic- Termin 5?;_231{‘] leézlt(VIl‘:tkl 512h_
podaci bakarsic@ff.unsa.ba konsultacij a
Telefon: +38733225263 14 h
Ime i prezime Ass. Dzenana Hajdarpasié¢
. Kabinet: 157 . Ponedjeljak 10-13 h
Saradnik Kontakt E-mail: Termin Utorak 12-14 h
podaci dzenana.hajdarpasic@ff.unsa.ba konsu]tacij a

Telefon: +38733253168

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 2 ; seminar ; vjezbe 4

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Studenti u okviru ovog predmeta usvajaju gramaticki i leksicki minimum.
Leksicki fond se obogacuje sastavljanjem rjecnika na osnovu nastavnih sadrzZaja.
Podrazumijeva se 1 samostalni rad studenata (pisanjem domacih zadaca, u¢enjem
stihova, brojalica, brzalica). Usvojenost gradiva provjerava se pisanjem sastava i

domacih zadaca, te pisanjem diktata na ¢asovima.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovnicilj predmeta jeste uvodenje studenata u ovulingvistickudisciplinu,
njihovo upoznavanje s osnovama fonetike i fonologije uopce te sa glavnim
karakteristikama ruskog fonetskog sistema u poredenju sa fonetskim sistemom u
bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku.Ovaj kolegij omogucuje studentima da
razviju vjestine slusanja, govorenja, ¢itanja 1 pisanja na ruskom jeziku I steknu
komunikativnu kompetenciju na elementarnom nivou.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e nakon odslusanog kolegija biti u stanju da:
- Usvoje pravila izgovora ruskih rijeci, re€eni¢nih konstrukcija, intonacija.
- Razumiju znacenja odabranog i obradenog leksi¢kog minimuma.




- Upotrijebe osnovne komunikacijske modele u odgovaraju¢im
situacijama.

- Procitaju i prevedu tekst koji je u skladu sa obradenim materijalima.
- Usvoje osnovna gramaticka pravila.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica Nastavna jedinica
Datum
1. Upoznavanje sa predmetom. Ruska abeceda (azbuka). Rod imenica.
2.
Pozdravi. Li¢ne zamjenice, prisvojna zamjenica ,,moj*.
Konstrukcije ,,Ovo je knjiga*“, ,,Ne, ovo nije knjiga®, ,,Ovo je kiSobran®. Zanimanja.
4. Konstrukeije: ,,Kako ste?*, ,Sta je ovo?“, ,,Ko je ovo?*
Mnozina imenica. Brzalica.
5. Izrazavanje zahvalnosti.Drzave, jezici, nacionalnost.
6. Prva i druga konjugacija, glagoli cosopumus, oymams, uzyuams. Prisvojne zamjenice.
7. Glagoli uumams, cmompems, omovixams, pabomams, nUCaAMy.
Prilozi za nacin.
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Opisni pridjevi.
10. Modalni glagoli. Sedmi¢ni raspored. Ponavljanje (10. lekcija).
11. Akuzativ imenica. Hrana,voce 1 povrce.
12. Lokativ. SadaSnje vrijeme, povratni glagoli.
13. . ) . - g
Proslo vrijeme. Pismo. Dijelovi tijela. Boli me... Sto vas/te boli ?
14. Buduce vrijeme. Konstrukcije s genitivom jednine i mnoZine.
15. Citanje i prevodenje tekstova.
16. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)




17.

18.

Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Prilikom objasnjavanja gramatickih pravila u nastavi se koristi direktni metod.
Postavljaju se pitanja i dobijaju odgovori, dopunjavaju recenice, formiraju se
dijalozi po uzoru na model.

Gramatika se usvaja i u kontekstu komunikacijskih struktura — ¢itanje, slusanje,
razumijevanje odabranih tekstova.

Pisanje, Citanje, prevodenje, rad studenata na tabli, diktati.

Kombinuju se audio-lingvalna i audio-vizuelna metoda, gdje se uz uvodni tekst
daje slika (ili niz slika), uz pomo¢ koje se razvija dijalog/prica. Po potrebi se, za
realizaciju ovih metoda, koriste savremeni elektronski uredaji (projektor,
kompjuter).

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrsetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Ii: . Elementi prac¢enja Broj bodova OICJ;::::?OZ)
1. | Redovni dolasci 10 10%
2. | Aktivnost na ¢asovima, zadaci 15 15%

3. | Polusemestralna provjera znanja 25 25%
4. | Zavr$ni pismeni ispit 25 25%
5. | Zavrsni usmeni ispit 25 25%

Ukupno: 100__bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

¢ Boduju se redovni dolasci (10 bodova).

e Aktivnost na Casu i prezentacije studenata nose maksimalno 7 bodova, a
rad zadataka kod kuce 8 bodova.

e Polusemestralna provjera znanja i zavr$ni pismeni ispit podrazumijevaju
pisanje testova. Ocjena se formira na osnovu dolje navedenog sistema
ocjenjivanja.

e Usmeni ispit se satoji od Citanja i prijevoda teksta (7 bodova), razgovora
na zadanu temu (4 boda), provjere usvojene leksike - rjecnik (5 bodova),
provjere stihova, brzalica (5 bodova), pitanja iz gramatike (4 boda).
Ukupno 25 bodova.




Napomena:
Kona¢na ocjena za ovaj predmet dobija se sabiranjem ove ocjene i ocjene iz predavanja;
svaka nosi po 50%. Obje moraju biti pozitivne - po 55% od ukupnog broja bodova.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. L. V. Miller, L. V. Politova, I. J. Rybakova. Zili-byli...; 28 urokov
russkogo jazyka dlja nacinajuscih, ucebnik, Sant-Peterburg, 2003.

2. L. V.Miller, L. V. Politova, I. J. Rybakova. Zili-byli...; 28 urokov
russkogo jazyka dlja naCinajuscih, rabocaja tetrad', Sankt-Peterburg, 2007.

3. L K. Gapocka. Ja ¢itaju po-russki, Moskva, 2006.

Dodatna

1. S. A Havronina, L. A. Harlamova. Russkj jazyk. Leksiko-grammati¢eskij
kurs dlja nacinajuscih. Drofa. Russkij jazyk - Media, Moskva, 2008.

2. E.N. Sokolova. U¢us' pisat' po russki. Russkij jazyk, Moskva, 1978.




Napomene

Literaturu, koja nije Sire dostupna, obezbjeduje nastavnik.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS
Odsjek Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti
NEENY TR Uvod u rusku knjizevnost
nastavnog predmeta
- Status .
Sifra/kod FIL SLA 151 A . obavezni ECTS 6
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I Semestar 1. Ak. godina | 2018./2019.

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Upisan 1. semestar | ciklusa studija.

Jezik izvodenja
hastave

Bosnaksi, hrvatski, srpski, ruski

Ime i prezime | Adijata Ibri§imovié-Sabié
. Kabinet: 162 ] - 12-
Nastavnik Kontakt E-mail: adijata.ibrisimovic- Termin lSthi(?(;?il;' 1121_1142 i 14-
podaci sabic@ff.unsa.ba konsultacija Jeda.
Telefon: 253 143 16
Ime i prezime | Jelena Grebenar
_ Kabinet: 157 _ Ponedjeljak: 9-10 i
Saradnik Kontakt E- Termin 11-13
podaci mail.jelena.grebenar@ff.unsaba | konsultacija | Utorak: 11-12
Telefon: 033 253 168 Srijeda:lO-ll

Sedmicni broj kontakt
sati

predavanja 2; seminar ; vjezbe 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Historijski pregled ruske knjizevnosti XIX vijeka. Najznacajnije odlike perioda punog
romantizma u Rusiji (drustvene okolnosti nastanka, filozofske i knjizevno-teorijske
implikacije, izrazajna obiljeZja romantizma, tematske preokupacije romanticara, temeljni
kriti¢ki stavovi 1 miSljenja). Stjecanje jasne slike o osobenostima poetskog izraza ovog
pokreta u Rusiji u kontekstu europskog romantizma kroz djela najznacajnijih
predstavnika, ali i pjesnika koji su u godinama kada je romantizam izgubio svoju izvornu
svjezinu i izraz nastavili pisati u tom duhu u drugoj polovini XIX vijeka.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Pruziti studentima osnovnu informaciju o predmetu proucavanja nauke o knjizevnosti,
razli¢itim perspektivama i pristupima predmetu proucavanja, osnovama teorije knjizevnosti,
uz upotrebu i objasnjavanje osnovne terminologije na maternjem i ruskom jeziku. Upoznati
studente sa osnovnim pristupima knjizevnom djelu sa fokusom na imanentnoj metodi.

Ishodi ucenja

Po zavrsetku kolegija student ¢e moci:

e Prevoditi krace lirske tekstove (ili odabrane odlomke) s ruskog na maternji jezik;

e Razumijevat ¢e i prepoznavati leksiku te poetske motive;

e Opisati kada i pod kojim uvjetima je nastao novi umjetnic¢i pravac u Rusiji na
razmedi XVIII i XIX vijeka;

o lzdvojiti temeljne filozofsko-estetske ideje koje su uticale na ruske pjesnike te
prepoznavati ideje u pojedinim djelima;

o Nabrojati stilske osobenosti romanticarske poezije te u konkretnim tekstovima
samostalno prepoznavati kako kljucne tematske, tako i stilske osobenosti
romantizma;




e Analizirati romanti¢arsku liriku (na osnovi tzv. imanentnog metoda bit ¢e u
stanju ponuditi samostalnu argumentiranu interpretaciju pojedinih pjesama na
temelju analize);

e Usporediti sli¢nosti i razlike u stvaralastvu medu pojedinim pjesnicima iste
epohe, $to stoje u neposrednoj vezi s odredenim drustvenim previranjima u Rusiji

prve polovine XIX vijeka (prije i poslije tzv. Dekabristickog ustanka).

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Ség:]'raa Nastavna jedinica
1. P: Upoznavanje sa predmetom, temama kolegija, zadacima, obavezama i na¢inima
1.10.-5.10. provjere znanja. Pregled ruske knjizevnosti do XIX vijeka, historiografska skica.
V: O knjizevnosti. Provjera prethodnih znanja studenata o stilskim formacijama i
knjizevnim pravcima. Periodizacija ruske knjizevnosti do kraja XIX vijeka.
2. P: Socio-drustveni kontekst Rusije na prelazu izmedu XVIII i XIX vijeka. Ruski
8.10.-12.10. klasicizam i sentimentalizam (osnovne informacije o pravcima, glavni predstavnici).
V: Lirika po izboru. Citanje i prevodenje (Derzavin, Radi§¢ev, Karamzin, Krylov).
3. P: Romantizam. Ruski romantizam. Predstavnici ruskog romantizma.
15.10-19.10. | V: Lirika. Citanje, prevodenje, analiza, interpretacije, diskusija (Zukovski,
Batjuskov, Gribojedov).
4. P: Filozofske osnove estetike romantizma. Osnovne informacije o idejama Kanta,
22.10.-26.10. Fihtea, Selinga. Romantizam kao stilska formacija. Osnovne odrednice.
V: Domace zadace (eseji, referati, izlaganja, prezentacije). Ponavljanje.
S. P: A. S. Puskin. Li¢nost 1 djelo. PuSkin kao »Adam ruske knjizevnosti« i »pocetak
29.10.-2.11. svih pocetaka«.
V: Upoznavanje s imanentnim pristupom knjizevnom djelu. Analiza lirike. (Ja Vas
ljubil...) Diskusija. Domaca zada¢a: Ja pomnju chudnoe mgnovenie...
Romanticarske teme: ljubav.
6. P: Periodizacija Puskinovog stvaralastva. Poetika.
5.11.-9.11. V: Rad na Puskinovoj lirici. Citanje, prevodenje. Uvod u interpretaciju lirike na
osnovu analize. Primjena steéenih znanja. Eseji, izlaganja, prezentacije, diskusije.
7. P: Puskinova poezija. Osnovni tematski krugovi Puskinove lirike. Poetika.
12.11.-16.11. V: Rje¢nici. Primjena steCenih znanja na konkretnim tekstovima. Kviz.
8.
19.11.-23.11. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. P: M. J. Ljermontov. Li¢nost i djelo.
26.11.-30.11. V: Rad na konkretnim tekstovima. Citanje, prevodenje.
10. P: M. J. Ljermontov. Poetika. Tematika.
3.12.-7.12. V: Izbor iz lirike. Citanje i prevodenje. Primjena steGenih znanja. Analiza,
interpretacija.
11. P: Puskin 1 Ljermontov. Sli¢nosti i razlike. Tema ljubavi 1 slobode.
10.12-14.12. V: Rad na konkretnim tekstovima. Citanje, prevodenje, primjena steCenih znanja.
Domace zadace. Diskusija.
12. P: Puskin i Ljermontov. Autopoeticka lirika. Uloga pjesnika. Pjesnik genij i pjesnik
17.12.-21.12. prorok_
V: Domace zadace. Poezija po izboru. Interpretacije uz primjenu ste¢enih teorijskih
znanja. Diskusija.




13. P: Poezija druge polovine XI1X vijeka. Realisticka poezija, socijalni motivi.
V: Poezija po izboru. Citanje, prevodenje, analiza, interpretacije. Evaluacija i
24.12.-28.12. samoevaluacija. Njekrasovljeva Trojka.
14. P: N. A. Njekrasov.
31.12.-4.1. V: Izbor iz poezije N. A. Njekrasova. Slusanje. Citanje, prevodenje, interpretacija i
diskusija. Domace zadace.
15. Ponavljanje gradiva pred zavrs$ni ispit.
7.1.-11.1. Izlaganja, prezentacije, domace zadace. Diskusija. Evaluacija. Rjecnici. Kviz.
16- - - - - - -
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
hastave
(oblici i metode)

Koristi se frontalna metoda u predavanjima; metoda pripovijedanja,
objasnjavanja i razgovora. Cilj je potaéi studente da razvijaju performativne i
oratorske vjestine, kako bi shvatili vrijednost i vaznost usmenog izraZzavanja i
verbalne komunikacije. Prema potrebi, postepeno se uvode drugi mediji:
auditivni (Citanje na stranom jeziku izvornog govornika uz provjeravanje
razumijevanja teksta; uglazbljeni stihovi i poezija — uz temu odnosa poezije i
muzike) — metoda slusanja i razumijevanja; vizuelni (npr. poetski teatar, scenske
izvedbe i performansi — uz obaveznu analizu i diskusiju; kra¢i dokumentarni
filmovi vezani za pojedine teme kolegija).

Prema dinamici izvodenja kolegija, uz pojedine nastavne jedinice koriste se 1
druge metode nastavnog rada — grupni rad, individualni i individualizirani rad.

Obaveze studenata
i elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

]?I: . Elementi pracenja Broj bodova o[cjjccfnfic?(; )

1. | Redovni dolasci 10 10%
Aktivnosti tokom semestra (uc¢esée u

2. | diskusijama, zadale, prezentacije, 15 15%
izlaganjaisl.)

3. | Polusemestralna provjera znanja 100 25%

4. | Finalni ispit — pismeni 100 25%

5. | Finalni ispit — usmeni 100 25%

Ukupno: 325 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Redovni dolasci: do tri neopravdana izostanka — maksimalan broj bodova
(10). Svaki naredni izostanak po jedan bod manje. Uvjet za potpis: da




student ima minimalno 7 osvojenih bodova ili dodatni domaci samostalni
zadatak (kra¢i seminarski rad ili sl.) za dodatne bodove.

e Aktivnost tokom semestra (15 bodova — 15% ukupne ocjene): student
postize bodove za svaku uradenu zadacu, rjeSavanje zadataka na satu,
izlaganja, prezentacije i ucesce u diskusiji.

e Polusemestralna provjera znanja — esej na zadatu temu. Prije svega
student dobija bodove na pismeno izrazavanje i1 vjeStinu oblikovanja
teksta, uz provjeru posjedovanja znanja iz ispitne oblasti (boduje se
gramatiCka i pravopisna ta¢nost, logi¢ka podjela teksta eseja i stilska
prikladnost). Ocekuje se da student moze sintetizirati i uobli¢iti misli,
znanja i spoznaje u vezani tekst (uvod, razrada i zakljucak). Boduje se
pravilna upotreba stru¢nih pojmova i termina, argumentiranje stavova i
sudova primjerima i/ili citatima, odnosno parafrazama. Boduje se
sposobnost objasnjavanja sadrzaja, namjene i poetskefunkcije ponudenog
teksta. Boduje se i ocjenjuje analiza ponudene teme (sadrzaj, struktura,
izraz i stilska obiljezja umjetnickog teksta). Ocekuje se da student
prepoznaje 1 uocava sli€nosti 1 razlike ukoliko je rije¢ o poredbenoj
metodi. Boduje se i1 ocjenjuje sposobnost povezivanja stecenih knjizevno-
historijskih i knjizevno-teorijskih znanja s pojedinim, odabranim djelom
(umjetnickim tekstom); prepoznavanje glavnih osobenosti knjizevnog
roda i vrste.

e Finalni ispit - pismeni — esej (vidi opis uz Polusemestralna provjera
znanja).

e Finalni ispit — usmeni — Boduje se te¢no i izrazajno Citanje odabranog
kraceg odlomka ili lirske pjesme na ruskom jeziku. Boduje se sposobnost
interpretativnog c¢itanja. U usmenom odgovoru boduje se pravilnost u
govornom izrazavanju, samostalnost izlaganja o zadatoj temi, sustavno
izlaganje steCenih znanja. Teorijska pitanja nose najveci broj bodova.

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Po zavrsetku redovnih zimskih i ljetnih ispitnih rokova, kao i poslije jesenjeg ispitnog
roka, rezultati ispita objavljuju se na WEB stranici Faklulteta.

Rezultati ispita moraju biti objavljeni po svim segmentimavrednovanja znanja studenata,
u skladu sa Zakonom i Odlukom Nastavno-nau¢nog vijeca Fakulteta.

Zbog zastite privatnosti, rezultati ispita ne smiju se objavljivati po imenima studenata
nego pod brojem indeksa.




Literatura

Obavezna
1. Lesi¢, Zdenko (2005), Teorija knjizevnosti, Sarajevo.
2. Stojni¢, M., ur. (1976), Ruska knjizevnost,knjiga I, Sarajevo/Beograd.
3. Stojni¢, M. (1972), Ruski pisci XIX i XX vijeka, knjiga I, Sarajevo.
4. Desjat’ russkih poetov(1979), Kniga dlja chtenija s kommentariem na
anglijskom jazyke, Moskva.

Dodatna

1. Abramovich, G.L. (1975), Vvedenie v literaturovedenie.Prosveshchenie,
Moskva.

2. Skreb/Stamaé. (1997), Uvod u knjizevnost. Zagreb.
3. TomasSevski, B. (1972), Teorija knjizevnosti. Poetika.Srpska knjizevna
zadruga, Beograd.
4. Flaker, A. (1965), Ruski klasici XIX stoljeca. Skolska knjiga, Zagreb.
5. Flaker, A. (1976), Stilske formacije. Liber, Zagreb.
6. Pospelov, G.N. (1972), Istorija russkoj literatury XIX veka. Vysshaja
shkola, Moskva;
7. Sokolov, A. N. (1965), Istorija russkoj literatury XIX veka, tom I.
Izdatel stvo Moskovskogo universiteta, Moskva. (ili neka druga Istorija
ruske knjizevnosti XIX vijeka — odabrani odlomci).
Uz pojedine nastavne teme i jedinice uvodit ¢e se proSirena literatura, odlomci iz
relevantnih publikacija, relevantne internet stranice i dr. Nastavnik obezbjeduje
literature koja nije sire dostupna.
Napomene

Nastavnik zadrzava pravo promjene silabusa do 20% njegovog sadrzaja u toku
studijske godine (odnosno semestra), uz blagovremeno obrazlozenje.
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski jezik 3 (Morfologija — I. dio)

Sifra/kod FIL SLA 225 Stas | ohavezan ECTS 10
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija Prvi Semestar Treci Ak. godina | 2018/20109.

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Polozen ispit iz Ruskog jezika 2 (Pregled gramatike ruskog ezika), FIL SLA 126

Jezik izvodenja

Nastava se izvodi kombinirano, na maternjem i ruskom jeziku.

nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Marina Katni¢-Bakars$i¢
. Kabinet: 158 . ieli -
Nastavnik Kontakt E-mail: marina katnic- Termin 5?;2??22&;&(1 ? 2h
podaci bakarsic@ff.unsa.ba konsultacija
Telefon: +38733225263 14 h
Ime i prezime Ass. Dzenana Hajdarpasié¢
. Kabinet: 157 . ieli -
Saradnik Kontakt E-mail: Termin PoBedJeEalk21f 41hS h
podaci dzenana.hajdarpasic@ff.unsa.ba konsultacija tora )
Telefon: +38733253168

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja _ 2 ; seminar ; vjezbe 3

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Jednosemestralnim trajanjem predmet je sadrzajno i tematski limitiran na
izu¢avanje imenica, pridjeva, zamjenica i brojeva, ali u solidnom obimu. Studenti
na vjezbama obraduju gramaticke kategorije (imenice, pridjevi, zamjenice,
brojevi) rjeSavanjem vjezbi i zadataka razli¢itog tipa te pisanjem sastava. Citaju
se i prevode posebno odabrani tekstovi koji se djelimi¢no morfoloski analiziraju.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj ovog predmeta jeste bolje ovladavanje gramatickim i morfoloskim
kategorijama, morfoloSkom strukturom rijeci, tvorbenim tipovima, leksicko-
semantickim, morfoloSkim 1 sintaksi¢kim diferenciranjem vrsta rijeci i njihovom
podjelom. Cilj vjezbi je sticanje osnovnih jezi¢nih vjestina (Citanje, pisanje,
sluSanje, govorenje) te usvajanje nove leksike u radu s tekstovima.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e nakon odslusanog kolegija biti u stanju da:
- Razumiju, procitaju, napisu, prevedu i upotrijebe u govoru obradeni
leksicki materijal.
- Upotrijebe naucene komunikacijske modele u odgovaraju¢im




situacijama.

-Demonstriraju tacnu upotrebu osnovnih gramatickih pravila u
kontrolisanim situacijama u pisanoj i usmenoj komunikaciji.

- Prepoznaju i isprave osnovne gramatic¢ke greSke u jednostavnim
reCenicama.

- Razumiju i prate usmena i pisana uputstva.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica s
Datum Nastavna jedinica

1. Paccka:ku MHe o cede. Biografija. [zrazavanje vremena.

2. Pacckaxxu MHe o cebe.
Lektira: B. B. Maaxoeckuii: A cam, Huueco ne nonumaiom, Cmuxu o cogemckom
nacnopme, Heokonuennoe

3. Cempbsi. Razgovor o porodici. Glagoli sxeHuTCst (Ha KOM), BBIUTH 3aMYyX (32 KOTO)....
Tekst Ivan Petrovi¢ je dobio pismo. Postavljanje pitanja na zadane odgovore.
Prijedlozi.

4. Cembsa.Slusanje 1 Ccitanje 2 dijaloga (razgovorne konstrukcije). Opisivanje
umjetnickih slika.
Lektira: Sergej Dovilatov: Nasi.

5. Hom. KBaprupa.Tekst Ivan Petrovi¢ odgovara Sirpi — (Citanje, odgovoranje na
pitanja. Glagoli craBuTbh, KiacTh, Bemarb, prijedlozi, Tam — 37ech, Tyda, CrOIa,.
Interijer. Citanje i pisanje oglasa.

6. Jom. KBapTupa. SluSanje i Citanje 2 dijaloga (razgovorne konstrukcije). Razgovor
0 gostima.

7. Lektira: A. Marinjina: Onaj, koji zna.

8. ) _

Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Moii npenn. Tekst U gostima kod Ramona — ¢itanje, odgovaranje na pitanja.
Izrazavanje vremena. Tv program. Popularne domace televizijske emisije. Dnevni
raspored.

10. Moii nennb. Slusanje 1 Citanje 2 dijaloga (razgovorne konstrukcije). Pisanje sastava
prema ponudenim crtezima.
Lektira: A. L. Smeljov: Moze li se ruska kultura shvatiti pomocu kljucnih rijeci u
ruskom jeziku?

11. Topoa. Razgovor o Peterburgu. Citanje teksta O Peterburgu. 4. C. ITywxun: Jhobmio
mebs, I[lempa meopenve...Superlativ. Veznik 4To05L.

12. T'opoa. Slusanje i Citanje 2 dijaloga (razgovorne konstrukcije). Sastav prema




crtezima u 1. 1. jednine. Lektira: V. M. Suksin: Postskriptum.

13. B marasune. Teskt U prodavnici — Citanje i odgovaranje na pitanja. Odjeéa i obuca,

cijene. Glagoli kretanja.

14, B wmarasune. SluSanje 1 Citanje 2 dijaloga (razgovorne Kkonstrukcije).

SastavPutovanje u Sibir.

15. Lektira: A. T. Avercenko: Vitez industrije.
16. : - : .
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Prilikom objasnjavanja gramatickih pravila u nastavi se koristi direktni metod.
Postavljaju se pitanja i dobijaju odgovori, dopunjavaju recenice, formiraju se
dijalozi po uzoru na model.

Gramatika se usvaja i u kontekstu komunikacijskih struktura — ¢itanje, slusanje,
razumijevanje odabranih tekstova.

Pisanje, Citanje, rad studenata na tabli, diktati, razgovori.

Kombinuju se audio-lingvalna i audio-vizuelna metoda, gdje se uz uvodni tekst
daje slika (ili niz slika), uz pomo¢ koje se razvija dijalog/prica. Po potrebi se, za
realizaciju ovih metoda, koriste savremeni elektronski uredaji (projektor,
kompjuter).

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Ii: . Elementi pracenja Broj bodova olcjjc:sic((e“;;)
1. | Redovni dolasci 10 10
2. | Aktivnost na ¢asovima, zadaci 15 15
3. | Polusemestralni ispit 25 25
4. | Zavr$ni ispit pismeni 25 25
5. | Zavrs$ni ispit usmeni 25 25

Ukupno: 100__bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na sljede¢i nacin:

e Redovnim dolascima studenti dobijaju maksimalno 10 bodova.




e Aktivnost na Casu i prezentacije studenata nose 7, a rad zadataka kod kuce
8 bodova, ukupno 15.

e Polusemestralni ispit i zavr$ni pismeni ispit sastoje se od diktata, koji nosi
maksimalno 7 bodova, i testa, koji nosi 18 bodova. Ocjena se formira na
osnovu dolje navedenog sistema ocjenjivanja.

e Zavr$ni usmeni ispit se sastoji od prepri¢avanja teksta (5 bodova),
razgovora na zadanu temu (5 bodova), provjere usvojene leksike — rje¢nik
(5 bodova), provjere stihova (5 bodova), pitanja iz gramatike (5 bodova).

Napomena:

Konacna ocjena za ovaj predmet dobija se sabiranjem ove ocjene i ocjene iz predavanja;
svaka nosi po 50%. Obje moraju biti pozitivne - po 55% od ukupnog broja bodova.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. L. V. Miller, L. V. Politova. (2007) Zili-byli...; 12 urokov russkogo
jazyka. Bazovyj uroven', u¢ebnik, Sankt-Peterburg.

2. L. V. Miller, L. V. Politova. (2008) Zili-byli...; 12 urokov russkogo
jazyka. Bazovyj uroven', rabocaja tetrad', Sankt-Peterburg, 2008.

3. Pod redakcijej O. E. Cubarovoj. (2008) Skatulka. Posobie po &teniju dlja
inostrancev, nacinajuscih izucat' russkij jazyk, Moskva: Russkij jazyk.
Kursy

Dodatna

1. Pul’kina, I. M., Zahava-Nekrasova, E. B. (1977) Ucebnik russkogo jazyka
dlja studentov-inostrancev. Prakticeskaja gramatika s upraznenijami.
Moskva: Russkij jazyk. 2.




Napomene

Literaturu, koja nije Sire dostupna, obezbjeduje nastavnik.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Leksikologija

Sifra/kod FIL SLA 233 Stats | ohavezni ECTS 6
(obavezni ili izborni)
i .. . 2018/
Ciklus studija I Semestar 3. Ak. godina 2019,

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

upisana 2. godina studija

Jezik izvodenja

ruski, bosanski, hrvatski i srpski

nastave
Ime i prezime | dr. Amela Ljevo-OvcCina
Kabinet: 161
. E-mail: amela.ljevo- . ponedjeljak 17-19
Nastaviik Kontakt podaci | ovcina@ff.unsa.ba Termln__ utorak 12—13
konsultacija
utorak 17-19
Telefon: 253 - 246
Ime i prezime nema
) Kabinet: .
Sl Kontakt podaci | E-mail: ey
) konsultacija
Telefon:
Sedmicni broj . . .
predavanja 1 seminar 1 vjezbe 2

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Za nastavu stranog jezika od velike je vaznosti izucavanje leksikologije,
odnosno leksike. Slozenost u ovladavanju leksickim sistemom stranog jezika
predstavlja to sto se ni jezicki oblici ni semanticke jedinice ne podudaraju u
dvama jezicima. Razlike se javljaju u oznakama, npr. srodstva, boja i sl. i medu
vrlo srodnim i tipoloski slicnim jezicima, kakvi su ruski i bosanski, hrvatski i
srpski jezik. Ove ¢injenice moraju imati znac¢ajno mjesto u nastavi leksike ruskog
jezika kao stranog.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj predmeta je posvetiti paznju razlicitim aspektima leksike, u prvom redu
leksickom znacenju, odnosu znacenja i pojma, odnosu leksickog i gramati¢kog
znacenja, leksickoj polisemiji, homonimiji, sinonimiji. U nastavi ruskog jezika,
kao genetski srodnog i tipoloski slicnog bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku,
posebno mjesto pripada slozenom odnosu semanti¢kih jedinica izmedu ovih
jezika. Pri ucenju ruskog jezika, vrlo je snazno djelovanje jezicke interferencije.
Postojanje medujezickih homonima moze predstavljati razliCite teSkoce u
korektnom ovladavanju ruskim jezikom kao stranim. Cilj je prevazici te teskoce.




Ishodi ucenja

Studenti ¢e usvojiti osnovne termine u okviru leksikologije i srodnih disciplina,
zatim odnos leksickog i gramatickog znacenja, leksi¢ke polisemije, homonimije,
sinonimije i sl. Dobit ¢e uvid i u razvoj ruske leksike do danas u Sirem
historijskom i kulturoloskom kontekstu. Savladavanje sadrzaja ovog predmeta
znacajno ¢e doprinijeti ovladavanju ruskim jezikom.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica Nastavna jedinica
Datum J

1.

Jlexcukonorus. [Ipeamer u 3amaun TEKCUKOIOTHH. JIGKCHKa U Jpyrue YpOBHH S3BIKA.

2.

OcoOenHoctu gekcuku. OCHOBHBIE TUIIBI CIIOBapeH.

3. CrnoBo kak equHuIa nekcuku. [Ipobnema onpenenenus ciosa. Jlekcnyeckoe
3Ha4YeHHe cioBa. | pammaTrueckoe 3HaueHue ciaoBa. C0BO Kak €JMHCTBO
JICKCUYECKOT0 U IPaMMaTHYECKOro 3HAYCHHIH.

4. ®ynkuuu cinosa. HenpounsBoiHble coBa, IpOU3BOAHbIE ciloBa. DYHKIUU CIIOBA.
Jlekcuueckasi COUE€TaeMOCTb.

S.

[Ipsimoe 3Ha4YeHue CI0Ba, IEPEHOCHOE 3HAYE€HUE CJIOBA.

6.

MHuoro3nagHocTs cinoBa. OOpa3oBaHKe IEPEHOCHBIX 3HAYEHUN CIIOB.

7.

Omonumsl. [Taporrmbl. CHHOHUMBI. AHTOHUMBI.

8. Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Crunuctuueckas nuddepeHimanus JeKCuku. CTHINCTUYECKUE pa3psiabl CIOB.
JlexcrKa pyccKoro si3blka ¢ TOUKU 3peHHs c(epbl yHoTpeOIeH s, AUaTeKTU3MBI,
npodeccuoHalIbHAs JEKCHKA, XKaprOHHAs JEKCHKa.

10. DKCIPEeCCUBHO-OLIEHOYHAA JIeKcHKa. DyHKIIMOHAIBHO-CTHIIUCTUYECKAst 3HAYUMOCTh
CJIOB U cdepa ux ynorpeodaeHus.

11. Jlexcuka pycckoro si3blka. MIckoHHO pycckast iekcuka. JIekcruka pycckoro si3bika ¢
TOYKHU 3pEHUS aKTUBHOTO U MTACCHBHOTO 3araca. YCTapeBIIHe CI0Ba.

12.

Jlexcrka Kak OTKpbITas cuctema. DopMUpoBaHUE CIIOBAPHOTO COCTaBa
COBPEMEHHOT'0 PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

13.

Heonorusmsl. CioBooOpa3oBareibHbIE U CEMAHTUUYECKHE HEOTOTU3MBI.

14,

3auMCTBOBaHHAs JICKCHUKA (HCCJIaBHHCKI/IC H3LII(I/I). Kanbku. DK30THUECKas TEKCHKA.




15.

®pazeonorus u ee 0co0eHHOCTH. DPpazeoIOrnueCKrue eAMHULIBI PYCCKOTO SI3BIKA.

16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
18 Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalna metoda predavanja uz koriStenje power point prezentacija i sadrzaja sa
interneta; rad u grupama; interaktivno razmatranje problema; individualna
istrazivanja manjeg obima i priprema referata; rjesavanje zadataka na ¢asovima,
kao i samostalno rjesavanje domacih zadaca.

. UceSce u
R. . Gt Broj ..
Elementi pracenja ocjeni
br. bodova
(%)
1. | Polusemestralni ispit 25 25
2. | Zavr$ni ispit pismeni 25 25
3. | Zavr$ni ispit usmeni 25 25
4. | Redovni dolasci 8 8
Aktivnost na C¢asu, zadaci, domace
5. . 17 17
Obaveze studenata zadace
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra Ukupno: 100 bodova 100%

Pracenje rada studenta vrsi se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrsetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

(struktura izvodenja | Predvidene bodove za svaki od elemenata pra¢enja studenti postizu na sljede¢i

konac¢ne ocjene i
bodovanje)

nacin:

e Zaclemente pod 112 predviden je pismeni test, za koji se izracunava broj
bodova i procenat (prema Skali koja vrijedi za sve ispite), a zatim se
izraCunava koliko taj procenat podrazumijeva bodova prema skali
ocjenjivanja;

e pod 3 — usmeni ispit — dva teorijska pitanja iz predenog gradiva (20
bodova) i provjera usvojenosti leksike — rje¢nik (5 bodova), (maksimalno
25 bodova).

e Student ima pravo na tri izostanka i1 u tom slucaju dobija (6 bodova);
maksimalan broj bodova dobija bez izostanaka.

e Studentima se boduju zadac¢e (5 bodova), referati (5 bodova) i aktivnost na
¢asu (7).

e Svi se bodovi sabiraju i zakljucuje ocjena.




Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi
95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

1. Simakova E. S. (2009) Sbornik osnovnyh pravil leksiki russkogo jazyka.
Astrelj, Moskva.

2. Smeljov D. N. (2009) Sovremennyj russkij jazyk, Leksika, Knjiznyj dom
“Librokom”, Moskva.

3. Larionova Ju. A. (2014) Frazeologiceskij slovar’sovremennogo russkogo
jazyka: 7 000 vyrazenij i slovosocetanij, Adelant, Moskva,
https://www.twirpx.com/file/1409360/

4. Rjecnici dostupni na: http://gramota.ru/slovari/ i drugi jednojezic¢ki ili

.......

Dodatna
Literatura 1. Dragic¢evi¢ R. (2007) Leksikologija srpskog jezika, Zavod za udzbenike i
nastavna sredstva, Beograd.
2. Sipka D. (1998) Osnovi leksikologije i srodnih disciplina. Matica srpska,
Novi Sad.
3. Vinogradov V. V. (1977) Leksikologija i leksikografija. Nauka, Moskva.
4. Stepanova, M. 1. Skoljnyj frazeologiGeskij slovar’
https://www.twirpx.com/file/1118921/
5. Tihonov A. N. (1997) Skoljnyj slovoobrazovateljnyj slovar’ russkogo jazyka,
Kuljtura i tradicii, Moskva, https://www.twirpx.com/file/1023933/
6. Bragina A. A. (1986) Leksika jazyka i kuljtura strany. Russkij jazyk, Moskva.
7. Fomina M. I. (2003) Sovremenny;j russkij jazyk, Leksikologija: [uc¢ebnik],
Vyssaja Skola, Moskva.
N Tokom semestra studenti su obavezni pripremiti referat na zadatu temu (napisati i
apomene

izloziti rad na ruskom jeziku).
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski klasici XIX vijeka 2

Sifra/kod FIL SLA 253 Stats | opavesni ECTS 7
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I Semestar 3. Ak. godina | 2018./2019.

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Upisan 3. semestar | ciklusa studija.

Jezik izvodenja

Bosanski, hrvatski, srpski, ruski

nastave
Ime i prezime | Adijata Ibri§imovié-Sabié
Nastavnik ol adi Termi Utorak: 12-14
astavnl . | E-mail: adijata.ibrisimovic- ermin orak: 12-
Kontakt podaci | gpic@ftunsaba konsultacija | Srijeda: 11-12 i 14-16
Telefon: 253 143
Ime i prezime | Jelena Grebenar
Saradnik Kabinet: 157 Termi Tfnlegjeljak: 9-101i
aradni . | E-mail: ermin -
NCIEL e 2 Jelena.grebenar@ff.unsa.ba konsultacija | Utorak: 11-12
Telefon: 033 253 168 Srijeda:lo-ll

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 2; seminar 1; vjezbe 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na predavanjima studenti proSiruju znanje o osnovnim oblicima knjiZzevnog
teksta. Upoznaju se s kra¢im proznim pripovjednim vrstama, jednostavnim
oblicima (bajka, novela, pri¢a, pripovijest (nosecmo, pacckas) i razvojem novele i
price u Rusiji. Nadalje, studenti se upoznaju sa teorijskim postavkama Zanra
romana i posebno sa Bahtinovom teorijom polifonijskog romana. Student treba
da stekne jasnu spoznaju 0 pojmovima kao sto su: knjizevni lik, individualizacija,
uopstavanje, ideal, tema i ideja, size i kompozicija I da se upozna sa osnovama
structure knjizevnog teksta.

Seminar ¢e poticati student na samostalan rad s tekstom te ih uputiti na
knjizevnoteorijske tekstove koji ¢e im pomodi u interpretaciji.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Prosiriti spoznaju o ruskim klasicima XIX vijeka. Upoznati studente s osnovama
naratologije, razvojem pripovjednih Zzanrova u ruskoj knjizevnosti i nastankom i
razvojem ruskog klasi¢nog romana (posebna paznja posvecuje se pojmovima kao
§to su: narativna poezija, epska poezija, balada, romansa, poema, krace prozne
pripovjedne vrste (novela, prica, pripovijest). Teorija romana. Upoznavanje
problematike knjizevnog zanra, savladavanju pojmova i terminologije na maternjem
I ruskom jeziku. Prakti¢no koriStenje knjizevnoteorijskih termina pri analizi
knjizevne grade.

Ishodi ucenja

Po zavrSetku kolegija student ¢e moci:




Definirati temeljne pojmove i opisati knjizevne vrste;

Komparirati elemente monoloskog i polifonijskog romana;
Prepoznati poeticka nacela pojedinih pisaca i njihovih djela;
Objasniti promjene unutar jednog knjizevnog Zanra (poema; roman);
Temeljito obrazloziti poznate teorije romana s fokusom na Bahtinovoj
teoriji;

pristupati interpretaciji;
e Pisati samostalne interpretativne eseje.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Ségiﬂlraa Nastavna jedinica
1. P: Puskinove juzne poeme. Ljermontovljeve romanti¢arske poeme.
1.10.-5.10.
S i V: Narativna poezija, epska poezija, balada, romansa, poema. Romanticarska
poema. Zadace.
2. P: O romanu. Pristupi. Historija razvoja ruskog romana XIX vijeka. Od naturalne
8.10.-12.10. Skole do razvijenog realizma. Puskin, Ljermontov (ponavljanje).
S i V: Romanti¢arska poema. Puskinovi Cigani. Citanje, prevodenje. Rad na tekstu.
Analiza.
3. S
15.10-19.10. | P: Puskin Kapetanova k¢i. Prvi povijesni roman u Rusa.
S i V: Tretman romanticarske ideje apsolutne slobode u Puskinovim Ciganima.
Interpretacije. Diskusija.
4. P: Ruski roman kao antiroman. Gogolj.
22.10.-26.10.
SiV: Ljermontovljev Demon. Interpretacije. Diskusija. Domace zadace.
S. P: Kriticki realizam. Turgenjev Ocevi i djeca.
29.10.-2.11.
S i V: Intertekstualnost i intermedijalnost Demona. (Milton, Bajron, Gete, Vrubelj).
6. P: Kriticki realizam. Turgenjev Ocevi i djeca. Bazarov i nihilizam.
5.11.-9.11.
S i V: Broncani konjanik. Citanje, prevodenje, rad na tekstu. Domace zadace.
7. P: Diskusija: Ruski realisti¢ni roman: ljubavna pri¢a i socijalno-drustveni kontekst.
12.11.-16.11.
S i V: Broncani konjanik. Tematika, simbolika. Tema »malog Covjeka«. Broncani
konjanik i »petrogradski tekst«. Kviz.
19,11?_23,11, Polusemestralna provjera znanja studenata
9. P: Turgenjev Plemicko gnijezdo. Monoloski i polifonijski roman.
26.11.-30.11.
SiV: Novela, pri¢a, pripovijest. Ciklizacija pri¢a. Bjelkinove price. Domace zadace.
10. P: Izmedu sumnje i1 vjerovanja. Dostojevski. Zlocin i kazna.
3.12.-7.12.

S i V: Puskinova proza. Bjelkinove price. Socijalno-psiholoska analiza. Domace

e Samostalno izvesti/izvoditi analizu djela te argumentirano i sustavno




zadace. Diskusija.

11. P: Dostojevski. Zlocin i kazna kao polifonijski roman.
10.12.-14.12.
S i V: Puskinova proza. Bjelkinove price. Socijalno-psiholoska analiza. Diskusija.
12. P: Ideja kod Dostojevskog (Bahtin).
17.12.-21.12.
SiV: Domace zadace. Puskinova proza.
13. P: Tolstoj. Ana Karenjina.
24.12.-28.12. S i V: »Puskin u poetskom Citanju«. Bjelkinove price. Diskusija.
14. P: Zivot i svijet. Tolstoj. Ana Karenjina.
31.12-4.1.
S i V: Domace zadace. »Puskin u poetskom ¢itanju«. Diskusija.
15. P: Diskusija: Rusija kod Dostojevskog i Tolstoja.
7.1.-11.1.
S i V: Rekapitulacija gradiva pred zavr$ni ispit. Kviz.
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente I. i 1. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Koristi se frontalna metoda u predavanjima; metoda pripovijedanja,
objasnjavanja i razgovor — interaktivna metoda. Indivudalni zadaci. Pisanje,
izlaganje, diskusija. Kontrastiranje i poredbena metoda.

Obaveze studenata
i elementi prac¢enja

rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja

konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pra¢enja Broj bodova 02;:;:?";: )

1. | Redovni dolasci 30 5%
Aktivnosti tokom semestra (ucesce

2. | u diskusijama, zadace, prezentacije, 30 10%
izlaganjaisl.)

3. | Polusemestralna provjera znanja 100 20%

4. | Seminarski rad 100 15%

5. | Finalni ispit - pismeni 100 25%

6. | Finalni ispit - usmeni 100 25%

Ukupno: 460bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljede¢i nacin:

e Redovni dolasci: do tri neopravdana izostanka — maksimalan broj bodova




(30). Svaki naredni izostanak po jedan bod manje. Uvjet za potpis: da
student ima minimalno 20 osvojenih bodova ili dodatni domaci
samostalni zadatak (kra¢i seminarski rad ili sl.) za dodatne bodove.

e Aktivnost tokom semestra (30 bodova — 15% ukupne ocjene): student
postize bodove za svaku uradenu zadacu, izlaganje i/ili prezentaciju na
satu 1 ucesce u diskusiji.

e Polusemestralna provjera znanja — esej na zadatu temu. Prije svega
student dobija bodove na pismeno izrazavanje i vjeStinu oblikovanja
teksta, uz provjeru posjedovanja znanja iz ispitne oblasti (boduje se
gramatiCka 1 pravopisna tacnost, logicka podjela teksta eseja i stilska
prikladnost). Ocekuje se da student moze sintetizirati i uobli¢iti misli,
znanja i spoznaje u vezani tekst (uvod, razrada i zakljucak). Boduje se
pravilna upotreba stru¢nih pojmova i termina, argumentiranje stavova i
sudova primjerima i/ili citatima, odnosno parafrazama. Boduje se
sposobnost objasnjavanja sadrZaja, namjene i poetske funkcije ponudenog
teksta. Boduje se i ocjenjuje analiza ponudene teme (sadrzaj, struktura,
izraz 1 stilska obiljezja umjetnickog teksta). Ocekuje se da student
prepoznaje i uocava sli¢nosti i1 razlike ukoliko je rije¢ o poredbenoj
metodi. Boduje se i1 ocjenjuje sposobnost povezivanja stecenih knjizevno-
historijskih i knjizevno-teorijskih znanja s pojedinim, odabranim djelom
(umjetnickim tekstom); prepoznavanje glavnih osobenosti knjizevnog
roda i vrste.

e Seminarski rad: prema pravilima akademskog pisanja ocjenjuju se svi
relevantni segmenti rada od gramaticke i pravopisne tacnosti do sustavnog
1 argumentiranog izlaganja, ideje, strukture rada, metodologije, nacina
citiranja i tehnike izrade seminarskog rada.

e Finalni ispit - pismeni — esej (vidi opis uz Polusemestralna provjera
znanja).

e Finalni ispit - usmeni: u usmenom odgovoru boduje se pravilnost u
govornom izraZzavanju, samostalnost izlaganja o zadatoj temi, sustavno
izlaganje steCenih znanja. Teorijska pitanja nose najveci broj bodova (50).

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna
1. Stojni¢, M., ur. (1976), Ruska knjizevnost, knjiga | i Il. Svjetlost/Nolit,
Sarajevo/Beograd.

2. Stojni¢, M. (1972), Ruski pisci XIX i XX vijeka, knjiga I. Zavod za izdavanje




udzbenika, Sarajevo.

3. Grechnev, V. Ja. (1979), Russkij rasskaz konca XIX-XX veka.
Problematika i poetika zhanra. Nauka, Leningrad.

4. Shmid, V. (1996), Proza Pushkina v poeticheskom prochtenii. “Povesti
Belkina”. SpbGU, Sankt-Peterburg.

Dodatna

Propp, V. (1982), Morfologija bajke. Prosveta, Beograd.

Lesic, Z. (2005), Teorija knjizevnosti. Sarajevo Publishing, Sarajevo.
Lotman, J. (2001), Struktura umjetnickog teksta. Alfa, Zagreb.
Solar, M. (1989), Teorija proze. SNL, Zagreb.

Jolles, A. (2000), Jednostavni oblici.Matica hrvatska, Zagreb.

orwdpPE

Napomene

Uz pojedine nastavne teme i jedinice uvodit ¢e se proSirena literatura, odlomci iz
relevantnih publikacija, relevantne internet stranice i dr.

Nastavnik obezbjeduje literature koja nije sire dostupna.

Nastavnik zadrzava pravo promjene silabusa do 20% njegovog sadrzaja u toku
studijske godine (odnosno semestra), uz blagovremeno obrazlozenje.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

RUSKIi JEZIK 5 (SINTAKSA RUSKOG JEZIKA) FIL SLA 323

Sifra/kod FIL SLA 323 Status | oBAVEZNI | ECTS 14
(obavezni ili izborni)

Ciklus studija 1. Semestar 5. Ak. godina | 2018/109.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog | UPISANA TRECA GODINA

predmeta

Jezik izvodenja

BOSANSKI/ HRVATSKI | RUSKI

hastave
Ime i prezime | Prof. dr. Marina Katni¢-Bakarsi¢
_ Kabinet: 158 _ . Ponedjeljak 14-15
Nastavnik Kontakt podaci | o osot e ) Termin. Utorak 12-14
.unsa. onsultacija «
Telefon: 253 263 Cetvrtak 12-14
Ime i prezime | Dzenana Hajdarpasi¢
Kabinet: 157 ieli -
Saradnik Kontakt podaci | 5" Termin | P e
ONtakt podact | y;enana hajdarpasic@ff.unsa.ba konsultacija OraK Lz-
Telefon: 253 168

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 2 ; seminar___1 ; viezbe 6

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Predavanja su posvecena upoznavanju sa predmetom sintakse i njenim osnovnim
jedinicama, tj. sintaksemama. Studenti se upoznaju sa pojmom binarne sintaksicke
grupe, zatim sintagme 1 njithovim tipovima. Uvodi se pojam proste recenice, njena
paradigma, a zatim se proucavaju osnovni tipovi proste recenice na strukturnom i
semanti¢kom planu (sheme proste recenice), kao 1 re¢eni¢ni dijelovi. Uvodi se 1
pojam sloZene recenice 1 daje njena osnovna podjela na nezavisnosloZene,
zavisnoslozene 1 asindetske reCenice. NezavisnosloZene reCenice (sastavne,
rastavne, suprotne, gradacione 1 eksplikativne) proucavaju se detaljno.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Primarni cilj ovog predmeta jeste upoznavanje studenata sa osnovama sintakse
ruskog jezika. Cilj je sticanje teorijskih znanja o sintaksi, usvajanje osnovnih
termina, pojmova 1 definicija koje se ti€u proste recenice, te osnovna klasifikacija
slozene recenice, uocavanje osobina tipova nezavisnoslozene recenice, kao i
prakti¢na primjena tih saznanja u analizi reenica.




Studenti ¢e usvojiti osnovne sintaksi¢ke termine, sposobni su odrediti sintaksicke
jedinice (sintakseme), zatim odrediti tip proste recenice i znati shenu te recenice.
Analiziraju receni¢ne dijelove u prostoj recenici, znaju odgovarajuce termine na
b/h/s i ruskom jeziku. Sposobni su analizirati nezavisnoslozene recenice, odrediti
tip kojem pripadaju, podijeliti ih, odrediti veznike i napisati shematski prikaz
reCenice. Imaju osnovna teorijska znanja o sastavnim, rastavnim, suprotnim,
Ishodi ucenja gradacionim i eksplikativnim re¢enicama.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica e

Datum Nastavna jedinica

1.

Predmet 1 zadaci sintakse. Sintakseme. Binarna sintaksicka grupa.
2.
Sintagma. Zavisne veze medu rije¢ima (kongruencija, rekcija,

pridruzivanje).

3.

Prosta recenica. Paradigma modela. Tipovi proste reCenice
(dvokomponentna recenica sa subjektom u nominativu).
4,
Dvokomponentni infinitivni modeli proste recenice.
S.
Jednokomponentni modeli proste recenice.
6.
Recenicni dijelovi. Predikat, subjekt.




Objekt (blizi 1 dalji), adverbijalne oznake.

8.
Provjera znanja studenata
9.
Atribut (kongruentni i nekongruentni), apozicija

10.

Istorodni dijelovi reCenice. Izdvojeni dijelovi reCenice.
11.

SloZene recenice. Podjela slozenih reCenica

12.

NezavisnosloZena re€enica. Podjela. Sastavne recenice
13.

Rastavne 1 suprotne rec¢enice
14.
Gradacione recenice. Eksplikativne recenice.
15.
Sistematizacija gradiva, kompletna analiza proste 1 nezavisnosloZene
recenice.
16. - - - - - -
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

Zavr3ni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalni metod predavanja uz koristenje power point prezentacija i interneta,;
grupni rad; interaktivno razmatranje problema; metod individualnih vjezbi i
rjeSavanja zadataka na satu, kao i samostalno rjeSavanje zadataka kod kuce.
Pisanje, Citanje, prevodenje zadataka, diskusija. Gdje god je moguce,
kontrastiranje ruskog i b, h,s jezika.




Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. . L. . UcCesce u
br. Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)
1. | Polusemestralni ispit 25 25
2. | Zavrsni ispit pismeni 25 25
3. | Zavrsni ispit usmeni 25 25
Dolasci, aktivnost na satu, domace
4. 25 25

zadace, zadaci

Ukupno: _100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Zali?2 piSu pismeni test, za koji se izracunava broj bodova i procent (v.
Skalu koja vrijedi za sve ispite), a zatim se izracunava koliko taj procent
nosi bodova prema skali ocjenjivanja;

e za 3 -usmeni ispit - ¢ita se i prevodi dio teksta na ruskom jeziku
(maksimalno 5 bodova), analizira odredena recenica (10) i odgovara na 2
teorijska pitanja iz predenog gradiva (10).

e Student ima pravo na tri izostanka.

e Studentima se boduju zadace i aktivnost na satu.

e Svi se bodovi sabiraju i zaklju€uje ocjena.

Napomena: Kona¢na ocjena za ovaj predmet dobija se sabiranjem ove ocjene i ocjene
iz vjezbi; svaka nosi po 50%. Obje moraju biti pozitivne (55% od ukupnog broja
bodova).

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna
1. Kardanova, M. A. (2009) Russkij sintaksis. Moskva: Flinta, Nauka.
2. Valgina, N. S. (2000) Sintaksis sovremennogo russkogo jazyka. Moskva:
Agar (dostupno na internet)
3. Svedova, N. Ju., V.V. Lopatin (ur.). (1989) Kratkaja russkaja grammatika,




Moskva: Russkij jazyk.

DOPUNSKA:
1. Svedova, N. Ju. (ur.). (2000) Russkaja grammatika. T.2, Moskva:

Akademija nauk..
2. Pali¢, 1. (2000). Sintaksa. U: Jahi¢ Dz., Halilovi¢, S., Pali¢ I..
Gramatika bosanskoga jezika. Zenica: Dom Stampe.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS
Odsjek Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti
Naziv kolegija/
nastavnog Ruska knjizevnost XX vijeka 1
predmeta
Sifra/kod FIL SLA 355 Status obavezni ECTS 8
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I Semestar 5. Ak. godina 2018./2019.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Upisan 5. semestar | ciklusa studija.
predmeta
el o sy Bosanski, hrvatski, srpski, ruski
nastave
Ime i prezime | Adijata Ibri§imovié-Sabi¢
Nastavnik Ear:)];ﬁt;cliﬁitaibrisimovic Termin Utorak: 12-14
Kontakt podaci | capic@ff.unsaba konsultacija Srijeda: 11-12 i 14-16
Telefon: 253 143
Ime i prezime | Jelena Grebenar
Cabinet. 157 Ponedjeljak: 9-10 1 11-
Saradnik .| paninet. Termin 13
Kontakt podaci | Euel s gretes @ mt | onsulacija | Utorakc: 11-12
Srijeda:10-11
Egﬁ?;ﬂazm] predavanja 2; seminar 1; vjezbe 2
Drustveno historijske 1 knjizevne prilike na pocetku XX vijeka, poezija i proza ruske
knjizevnosti XX vijeka koja u ruskom drustvu zadobija potpuno nove funkcije 1 unekoliko
se suprotstavlja poetici dominantnog realizma XIX stolje¢a. Od simbolizma 1
impresionizma preko akmeizma do futurizma, konstruktivizma i imazinizma. Ruska
avangarda. Osnovni problem znanstvenoga misljenja i izrazavanja te metode moderne
Kratak opis knjizevne znanosti medu kojima ruska komponenta zauzima istaknuto mjesto. Ruski
kolegija/ formalisti i temelji moderne knjizevne znanosti 20. stoljeca, Bahtinova teza o dijalogu iz
nastavnog 30-ih kao okosnica kulturnoga obrata 70-ih od moderne i modernizma prema postmoderni
predmeta I postmodernizmu, Lotmanova semiotika kao otvaranje puta za nove kulturoloske
perspektive. Promjene u razvoju proze koja se nasla izmedu realisticke tradicije i novog
modernog izraza. Djela pisaca ,,znanjevaca“: A.l. Kuprin, l.A. Bunjin, L. Andrejev, M. Gorki.
Poetika modernih pjesnic¢kih pravaca, njihovi najznacajniji predstavnici i djela. Knjizevnost
perioda socijalisticke revolucije 1 gradanskog rata. Dvadesete godine kao period najvece
umjetnicke slobode i1 procvata. Avangardna knjizevnost i umjetnost.
cili - Upoznati studente s drustvenohistorijskim i knjiZevnim prilikama u Rusiji na razmedi dvaju
ilj kolegija/ . . . . " . . o A
nastavnog vjekova 1 u prvoj p01'0V1n1 ?EX V1Je1'<a_. Predstavrq‘ studentlm‘a ’kljucne tekgtove, ideje 1
predmeta metodu ruske znanosti o knjizevnosti I kulturologije 20. stoljec¢a. Potaknuti studente na

prakti¢no koristenje knjizevnoteorijskih termina pri analizi knjizevne grade. Argumentirano




diskutirati o temeljnim tekstovima ruske knjizevnoznanstvene misli 20. stoljec¢a, od
formalizma (Sklovski, Ejhenbaum, Tomasevski, Tinjanov) i strukturalizma (Jakobson)
preko teorije dijaloga i kulture (Bahtin) do semiotike kulture (Lotman), postmoderne misli
(M. Epsejn) i kulturologije.

Ishodi ucenja

Po zvrsetku kolegija student ¢e moci:

Definirati temeljne pojmove i oOpisati estetske postulate na kojima pocivaju
pjesnicki pravci pocetka 20. st. u Rusiji: dekadenti, simbolizam, akmeizam...;
Prepoznati poeticka nacela pojedinih pisaca, pojedinih djela i u okviru poeticki
raznorodne grupacije Znanjevaca,

Porediti nacela iz knjizevnih manifesta;

Analizirati teorijske, deklarativne odrednice pjesni¢kih pravaca u odnosu na
pjesnicke prakse;

Samostalno izvesti/izvoditi analizu djela;

Objasniti promjenu knjizevne paradigme u Rusiji pocetka 20. Stoljeca;
Argumentirano i sustavno pristupati interpretaciji te pisati samostalne
interpretativne eseje;

Analizirati i komentirati knjizevno-teorijske tekstove ruskih formalista.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
S[e)dmlca Nastavna jedinica
atum
1. P: DruStvenohistorijske i knjizevne prilike na razmedu dvaju vijekova. Pocetak XX
1.10.-5.10. vijeka. Kriza zivota. Kriza misli. Kriza umjetnosti (Lena Silard).
S i V: Rad na odabranim odlomcima na ruskom jeziku iz preporucene literature.
2. P: Znanjevci. Dezintegracija realizma. Modernizam. Pjesnicki pravci.
8.10.-12.10.
S i V: Simbolizam. Ruski simbolizam. Estetske koncepcije ruskog simbolizma.
Domace zadace.
15_10%19_10. P: M. Gorki. Bosjacke pripovijetke. Starica lzergilj.
S i V: Manifesti simbolizma. Glavni predstavnici. Dekadenti, stariji i mladi
simbolisti. Poezija.
4. P: M. Gorki. Makar Cudra i druge price.
22.10.-26.10.
S i V: Andrej Bjeli teoretiCar simbolizma. Simvolizm (2010.) dostupno na:
http://az.lib.ru/b/belyj_a/. (Odabrani odlomci).
5. P: M. Gorki. Drame. Na dnu.
29.10.-2.11.
S i V: Andrej Bjeli. Poetika, poezija. Simfonije (osnovna informacija). Domace
zadace.
6. P: M. Gorki. Drame. Na dnu i polemika s Dostojevskim.
5.11.-9.11.
S i V: Andrej Bjeli. Zlato u azuru. Pepeo. Urna. Izbor iz poezije. Domace zadace.
Diskusija.
7. P: Ivan Bunjin. Gospodin iz San Franciska.
12.11.-16.11.



http://az.lib.ru/b/belyj_a/

S i V: Ponavljanje steenih znanja o ruskom simbolizmu. Kviz.

8.
19.11.-23.11. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. P: Ivan Bunjin. Selo.
26.11.-30.11.
S iV: Aleksandar Blok. Li¢nost i djelo. Odnos prema revoluciji (1905. 1 1917.). Tri
zbirke poezije kao tri faze pjesnickog razvoja: teza, antiteza, sinteza. Domace
zadace.
10. P: Bunjinovo Selo kao poema o zlu.
3.12.-7.12.
S i V: Aleksandar Blok. Od Prekrasne Dame, preko Neznanke do ciklusa Faina,
Snjezna maska i Karmen. Izbor iz poezije.
11. P: L. Andrejev. Crveni smijeh.
10.12.-14.12.
S i V: Blok. Poema o revoluciji: Dvenadcat’.
12. P: L. Andrejev. Prica o sedam objesenih.
17.12.-21.12.
S i V: Blok. Poema o revoluciji: Dvenadcat’. Simbolika, motivi, znacenja.
13. P: L. Andrejev. Juda Iskariot.
24.12.-28.12. S i V: Akmeizam. Poetika. Estetika. Manifesti. Glavni predstavnici. Domace zadace.
14. P: Bjeli. Petrograd.
31.12.-4.1.
SiV: Ana Ahmatova. Rana lirika. 1zbor.
15. P: Intertekstualnost Petrograda i »petrogradski tekst«.
7.1-11.1.
SiV: Ana Ahmatova. Izbor iz poezije. Ponavljanje gradiva. Kviz.
1o Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Koristi se frontalna metoda u predavanjima; metoda pripovijedanja,
objasnjavanja i razgovor — interaktivna metoda. Indivudalni zadaci. Pisanje,
izlaganje, diskusija. Kontrastiranje i poredbena metoda.




Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova olcjjc:rfic?o;: )

1. | Redovni dolasci 30 10%
Aktivnosti tokom semestra (ucesce u

2. | diskusijama, zadae, prezentacije, 30 15%
izlaganja i sl.)

3. | Polusemestralna provjera znanja 100 25%

4. | Finalni ispit - pismeni 100 25%

5. | Finalni ispit - usmeni 100 25%

Ukupno: 360 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Redovni dolasci: do tri neopravdana izostanka — maksimalan broj bodova
(30). Svaki naredni izostanak po jedan bod manje. Uvjet za potpis: da

Obaveze studenata student ima minimalno 20 osvojenih bodova ili dodatni domaci
i elementi pracenja samostalni zadatak (kra¢i seminarski rad ili sl.) za dodatne bodove.

rada studenata u e Aktivnost tokom semestra (30 bodova — 15% ukupne ocjene): student
toku semestra postize bodove za svaku uradenu zadacu, izlaganje i/ili prezentaciju na

satu i ucesce u diskusiji.

(struktura izvodenja e Polusemestralna provjera znanja — esej na zadatu temu. Prije svega
kona¢ne ocjene i student dobija bodove na pismeno izrazavanje i vjeStinu oblikovanja
bodovanje) teksta na ruskom jeziku, uz provjeru posjedovanja znanja iz ispitne oblasti

(boduje se gramaticka 1 pravopisna tacnost na stranom jeziku, logicka
podjela teksta eseja i stilska prikladnost). Ocekuje se da student moze
sintetizirati 1 uobliCiti misli, znanja 1 spoznaje u vezani tekst (uvod,
razrada 1 zakljuCak). Boduje se pravilna upotreba stru¢nih pojmova i
termina, argumentiranje stavova i sudova primjerima i/ili citatima,
odnosno parafrazama. Boduje se sposobnost objaSnjavanja sadrzaja,
namjene 1 poetske funkcije ponudenog teksta. Boduje se i1 ocjenjuje
analiza ponudene teme (sadrzaj, struktura, izraz 1 stilska obiljezja
umjetnickog teksta). Ocekuje se da student prepoznaje 1 uo€ava slicnosti 1
razlike ukoliko je rije€ o poredbenoj metodi. Boduje se i ocjenjuje
sposobnost povezivanja stecenith knjiZzevno-historijskih 1 knjizevno-
teorijskih znanja s pojedinim, odabranim djelom (umjetnickim tekstom);
prepoznavanje glavnih osobenosti knjiZzevnog roda 1 vrste.

e Finalni ispit - pismeni — esej (vidi opis uz Polusemestralna provjera
znanja).

e Finalni ispit - usmeni: u usmenom odgovoru boduje se pravilnost u
govornom izrazavanju na ruskom jeziku (jedno pitanje po izboru),
samostalnost izlaganja o zadatoj temi, sustavno izlaganje steCenih znanja.
Teorijska pitanja nose najveci broj bodova (50).




Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konac¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

Literatura

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre§kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre§kom, nosi 85-94 boda;
c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;
d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
Obavezna
1. Stojnié, M., ur. (1976), Ruska knjizevnost, knjiga Il. Svjetlost/Nolit,

Sarajevo/Beograd.

2. Stojni¢, M. (1972), Ruski pisci XIX i XX vijeka, knjiga Il. Zavod za
izdavanje udzbenika, Sarajevo.

3. Silard, L. (1983), Russkaja literatura konca XI1X- nachala XX veka (1890-
1917).Tom I, Budapest.

4. Muratova, A. N., ur. (1983), Istorija russkoj literatury v IV tomah. Tom
IV, Nauka, Lenjingrad.

Dodatna

1. Flaker, A. (1984), Ruska avangarda. Liber/Globus, Zagreb.

2. Flaker, A., Ugresi¢, D., ur. (1984), Pojmovnik ruske avangarde. Zagreb.

3. Nikoli¢, M. (1972), Ruske poetske teme. Beograd.

4. \oronskij, A. (1982), lzbrannye stat'i o literature. Hudozhestvennaja
literatura, Moskva.

5. Knjizevni manifesti. (1929), Lenjingrad.

6. Kusturica, N. (2002), Doticaji i suocenja II. Filozofski fakultet, Sarajevo.

7. Lotman, J. (1970), Predavanja iz strukturalne poetike. Uvod, teorija stiha.
Zavod za izdavanje udzbenika, Sarajevo.

8. Orai¢-Toli¢, D. (1990), Teorija citatnosti. Graficki zavod Hrvatske,
Zagreb.

9. Orai¢-Toli¢, D. (1996), Paradigme 20. stoljeca. Avangarda i
postmoderna. Zavod za znanost o knjizevnosti Filozofskog fakulteta
SveuciliSta u Zagrebu, Zagreb.

10. Tinjanov, J. (1990), Stihovna semantika. Arhaisti i novatori: izbor. Veselin

Maslesa, Sarajevo.




Napomene

Uz pojedine nastavne teme i jedinice uvodit ¢e se proSirena literatura, odlomci iz
relevantnih publikacija, relevantne internet stranice i dr.

Nastavnik obezbjeduje literature koja nije sire dostupna.

Nastavnik zadrzava pravo promjene silabusa do 20% njegovog sadrzaja u toku
studijske godine (odnosno semestra), uz blagovremeno obrazlozenje.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS
Odsjek Odsjek za slavenske jezike i knjizevnost
NEENY TR Metodika nastave ruskog jezika 1
nastavnog predmeta
Sifra/kod FIL SLA 414 S@ls | ohavezni ECTS 4
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1 Semestar I Ak. godina | 2018/2019.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
daeseny bosanski, hrvatski, srpski i ruski jezik
nastave
Ime i prezime | prof.dr.Edina Murtié¢
Kabinet: Kabinet:193
- E_ o _
Nastavnik Kontakt podaci | mail:edina.murtic@ff.unsa.ba Termm.. ut_qrak 13-14
Telefon:253-182 konsultacija srijeda 12-14
Ime i prezime
i Kabinet: i
Saradnik Kontakt podaci | E-mail ) Termin
Telefon: onsultacija
ST iy Predavanja 1; seminar 0; vjezbe 1

kontakt sati

Na predavanjima i vjezbama studenti/ce ¢e upoznati predmet izu¢avanja

NEEIER [ Metodike ruskog jezika i knjiZevnosti.

nastavnog predmeta

Cilj kolegija/ Cilj je objasniti studentima osnovne pojmove metodike nastave;
nastavnog predmeta

Ocekuje se da studenti nakon odsluSanog semestra mogu pristupiti izvodenju
Ishodi ucenja nastavnog sata, uz prethodne konsultacije sa profesorom.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica
Datum
1. Metodika-teorija nastave

Nastavna jedinica




2. Nastavni sat; ciljevi, zadaci i ishodi nastavnog sata. Planiranje nastave.
3. Nastavne metode: dijaloska, monoloska, tekstovna metoda, metoda zapaZanja i

pokazivanja, m. Samostalnih ucenickih radova, iduktivna m., deduktivna m. itd
4. Tipovi nastavnih sati

Nastavna sredstva(vizuelna, auditivna i audiovizuelna, racunar u nastavi)
5. Izrada pripreme za nastavni sat
6.

Motiviranje uéenika za rad
7. Nastavni principi:postupnosti i sistemati¢nosti, individualizacije, grupni rad,

rad u paru, princip povezivanja teorije i prakse, interkulturalnost u nastavi
8. _ _
Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Funkcionalni postupci u nastavi gramatike
10. Metoda ucenja jezika:gramatic¢ko-prijevodna, direktna, situacijsko u¢enkje,

audiolingvalna, komunikacijska metoda
11. llustracije u nastavi jezika
12. Tekst u nastavi jezika
13.

KnjiZevna umjetnost u nastavi pismenosti
14. Pravopisne vjezbe
15. Domaci zadaci u nastavi stranog jezika
16. - - - - - -

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Kroz nastavu metodom postupnosti i izradom individualnih nastavnih priprema
studenti/ce ¢e postepeno sticati znanja potrebna za samostalnu realizaciju
nastavnog sata.




Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova olcjjc:rfia(eo}: )
1. | Aktivnost 20 20
2. | Polusemestralni ispit 30 30
3. | Zavrsni ispit 30 30
4. | Usmeni ispit 20 20
5.
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Aktivnost se pratim redovno na nastavi i u¢eS¢em u nastavi sa
samostalnim izlaganjima-referat, izrada nastavne pripreme.
e Polusemestralni ispit studenti polazu nakon S$to savladaju izradu nastavne
pripreme.
e Zavrsni ispit predstavlja realizaciju nastavnog sata, a usmeni dio ispita je
razgovor nakon odrzanog sata sa studentima/ucenicima.
Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Nikoli¢, Milija. Metodika nastave srpskog jezika i knjizevnosti.Beograd. Zavod za
udzbenike.20009.

Nikoli¢, Vera. Metodika nastave ruskog jezika. Beograd. Zavod za udZbenike.
1989.

Rosandi¢, Dragutin.Metodika knjizevnog odgoja. Zagreb. Skolska knjiga.2005.

Dodatna

Skljarov, M.(1993)Teorija i praksa u nastavi stranih jezika. Zagreb.Skolska
knjiga.

Rosandi¢,1.(1991)Tekst u nastavi stranog jezika. Zagreb. Skolske novine.
Rosandi¢,D.(2002). Od slova do teksta i metateksta. Zagreb. Profil.

Napomene




Prof.dr.Edina Murtié



UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski jezik 7 (Funkcionalna stilistika)

Sifra/kod FIL SLA 414 Stalus | opAVEZNI | ECTS 11
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 2. Semestar 7 Ak. godina | 2018/19

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

UPISAN DRUGI CIKLUS STUDUA

Jezik izvodenja

Bosanski, hrvatski, srpski i ruski

hastave
Ime i prezime | Prof. dr. Marina Katni¢-Bakarsi¢
. Telefon: Kabinet: 158 . Ponedieliak 14-15
Nastavnik Kontakt nodaci | Email:marina katnic- Termin Ut Jk 4o tvrtak
ontakt podaci | p.varsicaff.unsa.ba konsultacija orak i Cetvrta
Telefon: 253 263 12-14
Ime i prezime DZenana Hajdarpasic¢
Saradnik Kabinet: 157 Termi Poaidje:ialkzlf;z
aradnl - | E-mail: ermin ora -
Kontakt podaci dzenana.hajdarpasic@ff.unsa.ba konsultacija
Telefon: 253 168

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 2 ; seminar ; vjezbe 4

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Detaljno se obrazlaze predmet funkcionalne stilistike, pojam funkcionalnih
stilova, te daje klasifikacija funkcionalnih stilova. Proucavaju se pojedini stilovi,
njithovi podstilovi 1 zanrovi u ruskom jeziku, wuz poredenje sa
bosanskim/hrvatskim/srpskim jezikom. Uvodi se pojam diskursnih tipova,
lingvistike teksta i diskursne stilistike.

Posmatraju se jezicki nivoi sa aspekta stilistike, kao 1 ekspresivnost jezickih
kategorija.

Vjezbe prate predavanja, a ukljucuju funkcionalnostilisticke analize tekstova te
razlicite tipove vjezbi 1 zadataka.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj ovog predmeta jeste dvojak - teorijski i prakti¢an. Na teorijskom planu cilj je
sticanje znanja iz stilistike, posebno iz funkcionalne stilistike. Na praktiénom planu
studenti/-ce se upoznaju sa razli¢itim funkcionalnim stilovima ruskog jezika.
Narocito bitno jeste razvijanje stilisticke kompetencije i performanse, $to je ¢esto
bilo zapostavljeno kod ucenja stranog jezika.




Ishodi ucenja

Studenti/-ce nauce osnovne termine funkcionalne stilistike, njen predmet i
osnovne jedinice; mogu nabrojati funkcionalne stilove ruskog jezika, njihove
podstilove i Zanrove. Sposobni/-e su odrediti kojem funkcionalnom stilu pripada
odredeni tekst, kojem podstilu i Zanru i re¢i na osnovu kojih osobina se to vidi na
svakom jezinom nivou. Mogu i sami napisati jednostavnije tekstove koji

pripadaju pojedinim funkcionalnim stilovima

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Ségﬂirﬁa Nastavna jedinica
1. Predmet funkcionalne stilistike. Funkcionalna stilistika ruskog jezika.
2. Funkcionalni stilovi savremenog ruskog jezika.
3. Administrativni stil. Nau¢ni funkcionalni stil. Osobine. Podstilovi i Zanrovi.
4. Publicisticki stil.
>. Razgovorni stil.
6. KnjiZevnoumjetnicki stil Specifi¢nosti. Podstilovi i Zanrovi.
7. Sakralni stil. Reklamni stil
8. Provjera znanja studenata. Polusemestralni test.
9. Fonostilistika. Stilovi izgovora u ruskom jeziku. Glasovni simbolizam,
10. Leksicka stilistika. Funkcionalno-stilsko i ekspresivno raslojavanje
leksike ruskog jezika.
11.

Morfoloska stilistika. Funkcionalno-stilsko i ekspresivno raslojavanje
morfoloskih kategorija. Stilisticke varijante.




12. Sintaksicka stilistika. Sintaksostilemi. Funkcionalno-stilske i ekspresivne

sintaksicke varijante.

13. Tekstualna stilistika. Tekstostilemi.
14. Funkcionalni stilovi i prevodenje.
15. Rekapitulacija i sistematizacija gradiva.
16- - - - - - -
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

Zavrsni ispit za studente 1. i Il. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Frontalni metod predavanja uz koriStenje power point prezentacija i interneta;
grupni i samostalni rad; interaktivno razmatranje problema; metod individualnih
vjezbi i rjeSavanja zadataka na satu, kao i samostalno rjesavanje zadataka kod
kuce. Pisanje, Citanje, prevodenje zadataka, diskusija. Gdje god je moguce,
kontrastiranje ruskog i b, h,s jezika, posebno tamo gdje se podstilovi i zanrovi FS
razlikuju.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrsetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. . et . Ucesce u
br. Elementi prac¢enja Broj bodova ocjeni (%)

Obaveze studenata

el . o 1. | Polusemestralni ispit 25 25
I ¢ ement pracenja 2. | Zavrs$ni pismeni ispit 25 25
rada studenata u T S

3. | Zavrsni usmeni ispit 25 25
toku semestra .

4. | Dolasci i aktivnost na satu 15 15

5. | Samostalne zadace 10 10

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Ukupno: _100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Zali 2 studenti piSu pismeni test, za koji se izraCunava broj bodova i




procent (v. skalu koja vrijedi za sve ispite), a zatim se izra¢unava koliko
taj procent nosi bodova prema skali ocjenjivanja;

e za 3 - usmeni ispit - ¢ita se i prevodi dio teksta na ruskom jeziku
(maksimalno 5 bodova), analizira odredeni tekst (10) i odgovara na 2
teorijska pitanja iz predenog gradiva (10).

e Boduju se redovni dolasci na predavanja (7) i aktivnost na satu (8).

e Studentima se boduju zadac¢e (maksimalno 10 bodova).

e Svi se bodovi sabiraju i zakljucuje ocjena.

Napomena: Kona¢na ocjena za ovaj predmet dobija se sabiranjem ove ocjene i ocjene iz
vjezbi; svaka nosi po 50%. Obje moraju biti pozitivne - po 55% od ukupnog broja
bodova.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna
1. Romanova, N. L, Filippov, A. V. (2006) Stilistika i stili. U¢ebnoe posobie.
Slovar’. Moskva: Flinta, MPSI.
2. Katni¢-Bakarsi¢, M. (2007). Stilistika. Drugo izdanje. Sarajevo: Tugra.
3. ToSovi¢, Branko. Materijali za Stilistiku ruskog jezika (dostupno kod
predmetnog nastavnika)

Dodatna

1. Odincov, V.V. (2006) Stilistika teksta. 1zd.3-e. Moskva: KomKbniga.

2. Sili¢, J. (2006) Funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika. Zagreb: Disput.
NAPOMENA: TOKOM SEMESTRA DAJE SE | DODATNA LITERATURA ZA POJEDINE TEME
— CASOPISI, KATNIC-BAKARSIC, M. STILISTIKA DRAMSKOG DISKURSA RTECNICI
ITD. NASTAVNIK OBEZBJEDUJE LITERATURU KOJA NIJE SIRE DOSTUPNA)

Napomene







UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i1 knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski jezik 7 (Funkcionalna stilistika)

Sifra/kod FIL SLA 419 Stats | opaverni ECTS 11
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija Drugi Semestar Sedmi Ak. godina | 2918/20109.

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

UPISAN DRUGI CIKLUS STUDIA

Jezik izvodenja

Nastava se izvodi kombinirano, na maternjem i ruskom jeziku.

nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Marina Katni¢-BakarS$i¢
. Kabinet: 158 . ieli -
Nastavnik Kontakt E-mail: marina.katnic- Termin 5?;:??%2‘:\;2 kl? 2h
podaci bakarsic@ff.unsa.ba konsultacija
Telefon: +38733225263 14 h
Ime i prezime Ass. DZenana Hajdarpasic¢
) Kabinet: 157 ) -
Saradnik Kontakt E-mail: Termin Ponedjeljak 10-13 h
podaci dzenana.hajdarpasic@ff.unsa.ba | konsultacija Utorak 12-14 h
Telefon: +38733253168

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja___ 2 seminar ; viezbe 4

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Detaljno se obrazlaze predmet funkcionalne stilistike, pojam
funkcionalnih stilova, te daje klasifikacija funkcionalnih stilova.
Proucavaju se pojedini stilovi, njihovi podstilovi 1 Zanrovi u ruskom
jeziku, uz poredenje sa bosanskim/hrvatskim/srpskim jezikom. Uvodi se
pojam diskursnih tipova, lingvistike teksta i diskursne stilistike.
Posmatraju se jezicki nivoi sa aspekta stilistike, te ekspresivnost jezickih
kategorija.Vjezbe prate predavanja, a ukljucuju funkcionalnostilisticke
analize tekstova. Citaju se i prevode tekstovi koji tematiziraju razlicite
aspekte savremenog zivota u Rusiji (druStveni polozaj, Skolovanje,
zaposlenje, religija, savremena knjizevnost, muzika, kiparstvo, filmska
umjetnost). Usvaja se leksicki minimum iz pojedinih oblasti (ekonomija,
bankarstvo, marketing, berzanska trgovina, osiguranje, oporezivanje).




Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj ovog predmeta jeste dvojak - teorijski i prakti¢an. Na teorijskom
planu cilj je sticanje znanja iz stilistike, posebno iz funkcionalne
stilistike. Na prakticnom planu studenti/-ce se upoznaju sa razli¢itim
funkcionalnim stilovima ruskog jezika. Narocito bitno jeste razvijanje
stilisticke kompetencije i performanse, koje je ¢esto bilo zapostavljeno
koducenja stranog jezika.Cilj vjezbi je da studenti razvijaju svoju
komunikacijsku kompetenciju na sto viSem nivou.U radu sa tekstovima,
razli¢itim vjeZbama, audio i video materijalima studenti
podjednakorazvijaju sve jezicke djelatnosti (Citanje, pisanje, slusanje,
govorenje).

Ishodi ucenja

Studenti ¢e nakon odslusanog kolegija biti u stanju da:
- Usvoje leksiku Sireg obima, leksiku iz razli¢itih oblasti (ekonomija,
marketing, umjetnost, bankarstvo, kiparstvo)
- Reprodukuju obradeni materijal u govoru i u pismu.
- Prevode razlicite vrste tekstova.
- Usavrse svoje komunikacijske vjestine.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica T
Nastavna jedinica
Datum ]

1.
Tema: Komy Ha Pycu xxuth xopomo? I'pynma cinoB ¢ nmpedukcom co- . Dpazeosiorus.

2.
KoucTpykuwst: marost dams + nHOUHATUB. KOHCTPYKIIMU C YacTHICH ObL10. Ymo B
3Ha4eHUH nouvemy? IlocnenoBareIbHOCTh UMIIEPATUBOB ISl BHIPAKEHUS
HEOOXOIUMOCTH JIEHCTBUSL.

3. Cocrasisromue CTIINCTUYECKH MAapKUpOBaHHOH peur. [lepeBoibl.

4.
Tekctsl: 3akoH PD 0 norpeOuTensckoit Kop3uHe. benHocTh oTcTynaer, Ho CpeaHui
KJIacC — MO-TIPEKHEMY B TePUITUTE.
PeueBast npakTuka: ConmalbHOE HEPABEHCTBO.

S. Texct: I'ocayma nmompasuina 6romxeT-2008 1 yBenmuuna MPOT.
Peuesas npaktuka: [Ipobraemsr coBpemenHoit Poccun.




Teker: ¥V lamcytaunoBbix. [lepeBombl.

7. ['marosbl m000BaThCs, BOCXUIIATHCA, HACIaXAaThCs. Dmuncuc. Opaszeoaorus.
8' - -
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Tekctsr: [TamsaTHuk [lerpy Benukomy 3ypaba Lleperenu. MaTepBhio ¢ M.
[[lemsKuHBIM.
Juckyccus: Ckynbnrypa B 00J1MKe COBPEMEHHOI'0 ropoJia.
10. Juanor u 3ajlaHus Ha MIOHUMaHueE Auanora. JIeKCuko-ceMaHTU4YecKast rpyrna CloB:

O00IHCEMHUK, 20CCIYAHCAUWULL, OONHCHOCIHOE TUYO, YUHOBHUK, OIOPOKPAm.
TemaTrdeckoe 1mose: MOOMIIbHBIN TeJIe(OH.

11. OO0wsBneHus o padore. Pazrosop mo tenedony ¢ padoronarenem. Tekct: U3mennm

CBOIO KH3Hb K JIy4dlIEMY.

12. OdunuansHo-aenoBas peusb. [TuceMo paboTomarento. 3asBieHue o npuéme Ha

pabory. CocTaBieHHUE pe3tOMe.

13. Cnop o kuHo. ['pynna nexcuku no teme Kuno. bynyiee Bpemst Uisl BIpakeHUs
HEBO3MOXKHOCTH. [IepeBobl.
14, [Ty6nuuuctudeckas pedb. AHHOTALUUA K QUIbMy Ymomnénuvie connyem. AHOHC
¢unbma. PedeBble KiMile A1 BEIPAKEHUSI BIIEUATICHUMN.
15. Tanro Ymomnénunoe connye. buorpadust H. Muxankosa. [lepeBosbi.
16. : - : .
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Prilikom objaSnjavanja gramatickih pravila u nastavi se koristi direktni metod.
Postavljaju se pitanja i dobijaju odgovori, dopunjavaju re¢enice, formiraju se
dijalozi po uzoru na model.

Gramatika se usvaja i u kontekstu komunikacijskih struktura — ¢itanje, slusanje,
razumijevanje odabranih tekstova.

Pisanje, Citanje, prevodenje, rad studenata na tabli, diktati.

Kombinuju se audio-lingvalna i audio-vizuelna metoda. Po potrebi se, za
realizaciju ovih metoda, koriste savremeni elektronski uredaji (projektor,
kompjuter).

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)




Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: . Elementi pra¢enja Broj bodova olcjjc:lfic‘(e‘;) )
1. | Polusemestralni ispit 25 25
2. | Zavrs$ni pismeni ispit 25 25
3. | ZavrSni usmeni ispit 25 25
4. | Dolasci i aktivnost na satu 15 15
5. | Samostalne zadace 10 10

Ukupno: __100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Polusemestralni ispit sastoji se od testa (25 bodova), a zavr$ni pismeni
ispit sastoji se od diktata (8 bodova), prijevoda (8 bodova), i testa (9
bodova). Ocjena se formira na osnovu dolje navedenog sistema
ocjenjivanja.

e Usmeni ispit se sastoji od Citanja (5 bodova), prijevoda (10 bodova) i
konverzacije (10 bodova).

e Redovnim dolascima studenti dobijaju maksimalno 7 bodova, a aktivnost
na ¢asu nosi 8 bodova.

(struktura izvodenia e Radom zadataka kod kuce, studenti dobijaju maksimalno 10 bodova.

konagne ocjene i e Svibodovi se sabiraju 1 zakljucuje ocjena.

bodovanje)

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

Napomena:
Konaéna ocjena za ovaj predmet dobija se sabiranjem ove ocjene i ocjene iz predavanja;
svaka nosi po 50%. Obje moraju biti pozitivne - po 55% od ukupnog broja bodova.

Skala ocjenjivanja | Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje




se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre§kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Skorohodov L. Ju, Horohordina O. V. (2004) Okno v rossiju; u¢ebnoe
posobie po russkomu jazyku kak inostrannomu dlja prodvinutogo etapa.
Cast' pervaja. Sankt-Peterburg, Zlatoust.

Dodatna

1. Skorohodov L. Ju, Horohordina O. V. (2004) Okno v rossiju; u¢ebnoe
posobie po russkomu jazyku kak inostrannomu dlja prodvinutogo etapa.
Cast' vtoraya. Sankt-Peterburg, Zlatoust.

2. Smiljka Stojakovi¢ (2007) Russkij jazyk dlja biznesmenov so slovarjom.
Beograd, Zavod za udzbenike.

3. Casopisi, rjecnici

Napomene

Literaturu, koja nije Sire dostupna, obezbjeduje nastavnik.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruska proza kraja XX stoljeca

Status
Sifra/kod FIL SLA 457 (obavezni ili obavezni ECTS 6
izborni)
Ciklus studija Il Semestar 1. Ak. godina | 2018/2019

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Upisan 1. semestar 1l ciklusa studija.

Jezik izvodenja

Ruski, bosanski, hrvatski, srpski

nastave
Ime i prezime | Adijata Ibri§imovié-Sabié
: Kabinet: 162 . Utorak: 12-14
Nastavnik . | E-mail: adijata.ibrisimovic- Termin S :
Kontakt podaci sabic@f.unsa.ba konsultacija Srijeda: 11-12 i 14-
Telefon: 253 143 16
Ime i prezime | Jelena Grebenar
Saradnik Kabinet: 157 Term if”leglellak: 9-101
aradni . | E-mail: ermin -
i st Jelena.grebenar@ff.unsa.ba konsultacija | Utorak: 11-12
Telefon: 033 253 168 Srijeda:10-11

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 2; seminar ; vjezbe 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Knjizevnost kraja XX vijeka (knjizevnost koja nastaje u period od 1986. godine
(koja je pocetak znac¢ajnih promjena u drustvu) do pocetka drugog tisuéljeca) sa
dvjema fazama: 1986 — 1991 i 1990-te — pocetak 2000-tih. Teorijski aspekti
izucavanja knjizevnosti kao sistema, ali i sinteza sa stvaralackom praksom radi
jasne historijsko-tipoloske predstave o knjizevnom procesu u Rusiji na kraju XX
stoljeca. “Sentimentalni” 1 “romanticni” realizam, uslovno-metaforicka proza,
tzv. “druga proza” (nastala iz tzv. underground proze) — njene transformacije u
1990-tim. Upoznavanje sa osnovnim stilskim tokovima u postmodernoj ruskoj
knjizevnosti.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznati student sa ruskom knjizevnoséu 80-tih i 90-tih godina XX vijeka te
sociokulturnim uslovima u Rusiji ovog perioda u kojem raniji vrijednosni kriteriji
18¢ezavaju, a novi jo$ nisu definirani, perioda kada nestaje socijalna integriranost
1 gubi se znaCaj kolektivnog interesa S§to rezultira i promjenom knjiZevne
paradigm.

Ishodi ucenja

Po zavrSetku kolegija student ¢e moci:
e (Pr)ocijeniti estetske domete knjizevnog procesa kraja XX vijeka u Rusiji;
e Preispitati odnose i vrijednosti oficijelne i underground proze;
e lIspitati stilska i poeti¢ka nacela;




e Uspostaviti odnos izmedu tradicije i novih procesa;

e Samostalno izvesti/izvoditi analizu pojedinih djela te argumentirano i
sustavno pristupati interpretaciji;

e Pisati samostalne interpretativne eseje.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sédmlca Nastavna jedinica
atum
1 P: Drustveno-socijalne okolnosti u Rusiji u drugoj polovini XX vijeka. Smjena

1.10.-5.10. etickih i estetskih vrijednosti. Ruska knjizevnost 80-ih i 90-ih godina XX vijeka,
promjena knjizevne paradigme.

V: Rad na tekstu na ruskom jeziku (Nefagina).

2 P: »Tradicionalna« realistiCka proza u drugoj polovini XX vijeka i naslijede

8.10.-12.10. socijalistickog realizma.Umjetnicko-publicisticka proza. V. Rasputin Pozar ili V.
Astaf’ev Pecaljnyj detektiv. Surova stvarnost i izgubljeni ideali.

V: Rad na tekstu na ruskom jeziku (Nefagina).

3 P: Elementi »zestoke« proze u Astafjevljovom romanu Tuzni detektiv. Pozicija

15.10.-19.10. | autora. Etika i ideologija.

V: Domace zadace.

4. P: Solzenjicin. Jedan dan Ivana Denisovica.
22.10.-26.10.
V: Dvoplanske price 1990-ih godina (4brikosovoe varen'e). Domace zadace.
S. P: SolZenjicin. Jedan dan Ivana Denisovica.
29.10.-2.11.
V: Arhipelag Gulag. Odabrani odlomci.
6. P: Sentimentalni i romanti¢ni realizam. Lj. Ulicka Medeja i njena djeca. Domace
5.11.-9.11. zadace.

V: Arhipelag Gulag. Odabrani odlomci.

7 P: Egzistencijalno-psiholoska proza. V. Makanjin Stol, pokriven suknom s bokalom

12.11.-16.11. na sredini.

V: Ponavljanje gradiva. Kviz.

8

19.11.-23.11. Polusemestralna provjera znanja studenata

9 P: Uslovno-metaforicka proza i umjetnicki postupak ocudenja. Postmodernisticke

26.11.-30.11. tendencije.V. Peljevin. Zivot kukaca.

V: Rad na tekstu na ruskom jeziku (Nefagina).

10. P: Peljevin. Zivot kukaca.
3.12.-7.12.
V: Film Generacija P.
11. P: V. Peljevin. Generacija P.
10.12.-14.12.

V: Roman i film. Diskusija.




12. P: Distopija i njene varijante u ruskoj prozi konca XX vijeka. Lj. Petrusevska Novi
1r.12.-21.12. Robinzoni kao rusoisti¢ka antiutopija.
V: Rad na tekstu na ruskom jeziku (Nefagina).
13. P: T. Tolstoj i roman Kys" kao nacionalna antiutopija.
24.12.-28.12. V: Rad na tekstu na ruskom jeziku (Nefagina).
14. P: T. Tolstoj i roman Kys’. Poetika ¢udovi$nosti.
31.12.-4.1.
V: Rad na tekstu na ruskom jeziku (Nefagina).
15. P: Ruski postmodernizam i njegove pretpostavke na primjeru procitanih djela. (V.
7.1-11.1. Peljevin, T. Tolstoj)
V: Ponavljanje. Kviz.
16- - - - - - -
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. i Il. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
hastave
(oblici i metode)

Koristi se frontalna metoda u predavanjima; metoda pripovijedanja,
objasnjavanja i razgovor — interaktivna metoda. Indivudalni zadaci. Pisanje,
izlaganje, diskusija. Kontrastiranje i poredbena metoda.

Obaveze studenata 2. | diskusijama, zadale, prezentacije, 30 15%

i elementi pracenja izlaganjaisl.)

rada studenata u 3. | Polusemestralna provjera znanja 100 25%

toku semestra 4. | Finalni ispit - pismeni 100 25%
5. | Finalni ispit - usmeni 100 25%

(struktura izvodenja

konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. . et . UceSce u
br. Elementi pracenja Broj bodova ocjent (%)

1. | Redovni dolasci 30 10%
Aktivnosti tokom semestra (ucesc¢e u

Ukupno: 360 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na sljede¢i nacin:

e Redovni dolasci: do tri neopravdana izostanka — maksimalan broj bodova
(30). Svaki naredni izostanak po jedan bod manje. Uvjet za potpis: da
student ima minimalno 20 osvojenih bodova ili dodatni domaci
samostalni zadatak (kra¢i seminarski rad ili sl.) za dodatne bodove.




e Aktivnost tokom semestra (30 bodova — 15% ukupne ocjene): student
postize bodove za svaku uradenu zadacu, izlaganje i/ili prezentaciju na
satu 1 ucesce u diskusiji.

e Polusemestralna provjera znanja — esej na zadatu temu. Prije svega
student dobija bodove na pismeno izrazavanje i1 vjeStinu oblikovanja
teksta, uz provjeru posjedovanja znanja iz ispitne oblasti (boduje se
gramatiCka i pravopisna tacnost, logicka podjela teksta eseja i stilska
prikladnost). Ocekuje se da student moze sintetizirati i uobli¢iti misli,
znanja i spoznaje u vezani tekst (uvod, razrada i zakljucak). Boduje se
pravilna upotreba strucnih pojmova i termina, argumentiranje stavova i
sudova primjerima i/ili citatima, odnosno parafrazama. Boduje se
sposobnost objasnjavanja sadrzaja, namjene i poetske funkcije ponudenog
teksta. Boduje se i1 ocjenjuje analiza ponudene teme (sadrzaj, struktura,
izraz 1 stilska obiljezja umjetnickog teksta). Ocekuje se da student
prepoznaje i uocava sli¢nosti i razlike ukoliko je rije¢ o poredbenoj
metodi. Boduje se i1 ocjenjuje sposobnost povezivanja stecenih knjizevno-
historijskih i knjizevno-teorijskih znanja s pojedinim, odabranim djelom
(umjetnickim tekstom); prepoznavanje glavnih osobenosti knjizevnog
roda i vrste.

e Finalni ispit - pismeni — esej (vidi opis uz Polusemestralna provjera
znanja).

e Finalni ispit - usmeni: u usmenom odgovoru boduje se pravilnost u
govornom izrazavanju, samostalnost izlaganja o zadatoj temi, sustavno
izlaganje ste¢enih znanja. Teorijska pitanja nose najveci broj bodova (50).

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Nefagina, G.L. (2005), Russkaja proza konca XX veka. Flinta/Nauka,
Moskva.

2. Skoropanova, I.S. (2004), Russkaja postmodernistskaja literatura.
Flinta/Nauka, Moskva.




Dodatna

Pored osnovne literature uz pojedine nastavne teme i jedinice uvodit ¢e se
prosirena literatura, odlomci iz relevantnih publikacija, relevantne internet
stranice i dr.

Napomene

Nastavnik obezbjeduje literature koja nije sire dostupna.
Nastavnik zadrzava pravo promjene silabusa do 20% njegovog sadrzaja u toku
studijske godine (odnosno semestra), uz blagovremeno obrazloZenje.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski postmodernizam 2

Sifra/kod FIL SLA 460 Status | opavezni ECTS 6
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1 Semestar 3. Ak. godina | 2018./2019

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Upisan 3. semestar Il ciklusa

Jezik izvodenja

Ruski, bosanski, hrvatski, srpski

nastave
Ime i prezime | Adijata Ibri§imovié-Sabi¢
. Kabinet: 162 . Utorak: 12-14
Nastavnik . | E-mail:adijata.ibrisimovic- Termin ce ) :
Kontakt podaci sabic@ff.unsa.ba konsultacija Srijeda: 11-12 i 14-
Telefon: 253 143 16
Ime i prezime | Jelena Grebenar
Saradnik Kabinet: 157 Termi Efnle:;jjeljak: 9-101i
aradni . | E-mail: ermin -
NCEL e Jelena.grebenar@ff.unsa.ba konsultacija | Utorak: 11-12
Telefon: 033 253 168 Srijeda: 10-11

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 2; seminar 1; vjezbe 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski knjizevni postmodernizam; teorijska znanja o0 ruskoj postmodernoj
knjizevnosti. ,,Drugi talas*“ ruskog postmodernizma (Viktor Jerofejev, Sorokin...)
I ,.tre¢i talas* (Prigov, Sorokin, Petrusevska, Peljevin...). Pojam ,nove drame®
koja ukljucuje realisticka, avangardna i postmodernisticka djela sa tendencijom
ka alternativnim umjetnostima.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Prosiriti i produbiti spoznaju o specifi¢nostima ruske postmoderne knjizevnosti
kroz obradu odabranih djela. Upoznati studente sa poetikom i estetikom ruske
postmodernisti¢ke knjizevnosti, posebno tzv. ruske ,,nove drame”. Osposobljavanje
studenata za samostalno promisljanje i interpretaciju, kako na materinjem, tako i na
ruskom jeziku.

Ishodi u€enja

Po zavrSetku kolegija student ¢e moéi:

e Kiriticki se osvrnuti na odnos prema estetskom pluralizmu i visezna¢nosti
kulturnih pojava u Rusiji XXI vijeka;

e lzvoditi zaklju¢ke o opéim tokovima unutar povijesnog razvoja ruskog
postmodernizma;

e Argumentirano i sustavno pristupati interpretaciji;

e Pisati samostalne interpretativne eseje;

e Analizirati i komentirati knjizevno-teorijske tekstove.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica s
Datum Nastavna jedinica
1. P: Rusko-sovjetska postmoderna. Postmodernizam i komunizam. Hiperrealnost.
1.10.-5.10. Determinizam i redukcionizam. Antimodernizam. Ideoloski eklekticizam. Kritika
metafizike; dijalektika 1 dekonstrukcija. Estetski eklekticizam. Izmedu ,.elitnog™ i
»masovnog*. Posthistorizam i utopija. (M. Epstejn; J. Vojvodi¢)
SiV: Rad na tekstu (Skoropanova). Eseji.
2. P: Posthumanizam Viktora Jerofejeva. (Skoropanova)
8.10.-12.10.
S i V: Rad na tekstu. Eseji.
3. P: Sizoanaliza Vladimira Sorokina. (Skoropanova, Vojvodi¢)
15.10.-19.10.
SiV: Rad na tekstu.
4. P: Peljevinovi postmodernisti¢ki svjetovi. Svijest, podsvijest 1 nesvjesno u djelima
22.10-26.10. Viktora Peljevina.
SiV: Rad na tekstu.
5. P: Peljevin. P® (Posljednje pjesme politickih pigmeja Pindostana: ,Karijatide koje
29.10.-2.11. pjevajucidr.
Si V: Peljevin. P°. Rad na tekstu.
6. P: Neosentimentalni optimizam. Ljudmila Uljicka. (Vojvodic)
5.11.-9.11.
Si V: Peljevin. P°. Rad na tekstu.
7. P: Autoidentifikacija. Obitelj, praznici i blagdani u prozi Ljudmile Uljicke.
12.11.-16.11. (Vojvodi¢)
S i V: Ponavljanje gradiva. Kviz.
8.
19.11.-23.11. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. P: Naslijede i tradicija, poetika realisticke drame i nove tendencije (N. Koljada, K.
26.11.-30.11. Dragunska i dr.) Drame s napetom intrigom, zanimljivom i dinami¢nom radnjom, s
orijentacijom na ,,Sirovost 1 surovost®.
Si V: Rad na tekstu.
10. P: Socijalno-egzistencijalni junak i modeli njegova ponasanja (Koljada, O. Bogajev,
3.12-1.12. K. Dragunska i dr. po izboru).
SiV: Rad na tekstu.
11. P: ,Marginalni junak®“, ,junak — Zrtva socijalne stvarnosti“ (V. Sigarjov i dr.)
10.12.-14.12. Fenomen N. Koljada (N. Lejderman).
SiV: Rad na tekstu.
12. P: Imitacija 1 igra. Popularni remake (Smrt Ilje Iljica ili Oblom-off M. Ugarova po
17.12.-21.12.

romanu A. GonCarova Oblomov), Povratak iz Mrtvog doma N. Gromove (po
Dostojevskom), Visnjev sadi¢ A. Slapovskog (po Cehovljevoj drami Visnjik), Galeb




- B. Akunjin / A. Cehov, Mistifikacija (po Gogolju), Zovite me Pecorin (po
Ljermontovu) N. Sadur, i dr. — po izboru)

S iV: Rad na tekstovima.

13. P: Eksperimentalnost savremene drame. lvan Viripajev — ispitivanje granica zanra i
price, Kiseonik: drama i film.
24.12.-28.12.
S i V: Rad na tekstovima. Film: Igrajuci zrtvu.
14. P: Braca Presnjakovi Igrajuci Zrtvu: drama, roman, film.
31.12.-4.1.
S 1 V: Domace zadace.
15. P: Granice postmodernizma. (EpStejn)
7.1-111.
S iV: Ponavljanje gradiva. Kviz.
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja

nastave

(oblici i metode)

Koristi se frontalna metoda u predavanjima; metoda pripovijedanja,
objasnjavanja i razgovor — interaktivna metoda. Indivudalni zadaci. Citanje,
prevodenje, pisanje, izlaganje, prezentacije diskusija. Kontrastiranje i poredbena
metoda. Interdisciplinarni i/ili intermedijalni (gdje je to moguée) pristup analizi i
interpretaciji.

ll;: _ Elementi pra¢enja Broj bodova 02;:;:?";: )

1. | Redovni dolasci 30 10%
Obaveze studenata Aktivnosti tokom semestra (uc¢esée u
i elementi pracenja 2. | diskusijama, zadace, prezentacije, 30 15%
rada studenata u izlaganjaisl.)
toku semestra 3. | Polusemestralna provjera znanja 100 25%

4. | Finalni ispit - pismeni 100 25%
(struktura izvodenja 5. | Finalni ispit - usmeni 100 25%
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Ukupno: 360 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Redovni dolasci: do tri neopravdana izostanka — maksimalan broj bodova
(30). Svaki naredni izostanak po jedan bod manje. Uvjet za potpis: da




student ima minimalno 20 osvojenih bodova ili dodatni domaci
samostalni zadatak (kra¢i seminarski rad ili sl.) za dodatne bodove.

e Aktivnost tokom semestra (30 bodova — 15% ukupne ocjene): student
postize bodove za svaku uradenu zadacu, izlaganje i/ili prezentaciju na
satu 1 ucesce u diskusiji.

e Polusemestralna provjera znanja — esej na zadatu temu na ruskom jeziku.
Prije svega student dobija bodove na pismeno izraZzavanje i1 vjeStinu
oblikovanja teksta na ruskom jeziku, uz provjeru posjedovanja znanja iz
ispitne oblasti (boduje se gramaticka i pravopisna ta¢nost na stranom
jeziku, logicka podjela teksta eseja i stilska prikladnost). Ocekuje se da
student moze sintetizirati i uobli€iti misli, znanja i spoznaje u vezani tekst
(uvod, razrada i zaklju¢ak). Boduje se pravilna upotreba stru¢nih pojmova
i termina, argumentiranje stavova i sudova primjerima i/ili citatima,
odnosno parafrazama. Boduje se sposobnost objasnjavanja sadrzaja,
namjene 1 poetske funkcije ponudenog teksta. Boduje se i ocjenjuje
analiza ponudene teme (sadrzaj, struktura, izraz i stilska obiljezja
umjetnickog teksta). Ocekuje se da student prepoznaje 1 uo€ava sli¢nosti i
razlike ukoliko je rije¢ o poredbenoj metodi. Boduje se i ocjenjuje
sposobnost povezivanja stecenih knjiZzevno-historijskih 1 knjizevno-
teorijskih znanja s pojedinim, odabranim djelom (umjetnickim tekstom);
prepoznavanje glavnih osobenosti knjizevnog roda i vrste.

e Finalni ispit - pismeni — esej na ruskom jeziku (vidi opis uz
Polusemestralna provjera znanja).

e Finalni ispit - usmeni: u usmenom odgovoru boduje se pravilnost u
govornom izrazavanju na ruskom jeziku (jedno pitanje po izboru),
samostalnost izlaganja o zadatoj temi, sustavno izlaganje steCenih znanja.

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Skoropanova, I.S. (2004), Russkaja postmodernistskaja literatura.
Flinta/Nauka, Moskva.

2. Epshtejn, M.N. (2005), Postmodern v russkoj literature. VWysshaja shkola,
Moskva.

3. Lipoveckij, M. N. (1997), Russkij postmodernizm. Ocherki istoricheskoj
poetiki. Ministerstvo obshchego 1 profesional'nogo obrazovanija
Rossijskoj  Federacii  Ural'skij gosudarstvennyj pedagogicheskij




universitet, Jekaterinburg.
4. Vojvodi¢, J. (2012) Tri tipa ruskog postmodernizma, Disput, Zagreb.

Dodatna

1. Kuricyn, V. (2000)Russkij literaturnyj postmodernizm. Moskva.

Napomene

Pored osnovne literature uz pojedine nastavne teme i jedinice uvodit ¢e se
prosirena literatura, odlomci iz relevantnih publikacija, relevantne internet
stranice i dr.

Nastavnik obezbjeduje literaturu koja nije Sire dostupna.

Nastavnik zadrzava pravo promjene silabusa do 20% njegovog sadrzaja u toku
studijske godine (odnosno semestra), uz blagovremeno obrazlozenje.
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski jezik 9 (Kontrastivna analiza)

Sifra/kod FIL SLA 531 Status | poverni ECTS 11
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I Semestar 3. Ak. godina ggig/

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

upisan 3. semestar Il. ciklusa studija

Jezik izvodenja

ruski, bosanski, hrvatski i srpski

nastave
Ime i prezime | dr. Amela Ljevo-OvcCina
Kabinet: 161
. E-mail: amela.ljevo- . ponedjeljak 17-19
NastavniK Kontakt podaci | ovcina@ff.unsa.ba Termln__ utorak 12—13
konsultacija
utorak 17-19
Telefon: 253 - 246
Ime i prezime nema
. Kabinet: .
SRS Kontakt podaci | E-mail: ey
) konsultacija
Telefon:
Setimitir! by ol predavanja 1 seminar 2 vjezbe 3

sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Kontrastivno se obraduju gramati¢ke i stilisticke kategorije. Uporeduju se i
govorna i pisana etikecija u maternjem (bosanskom, hrvatskom, srpskom) i
ruskom jeziku. Studenti se upoznaju sa pojmom kontrastivne stilistike i njenom
terminologijom. Studenti redovno rjeSavaju razlicite tipove vjezbi i zadataka te
usvajaju konstrukcije karakteristicne za savremeni ruski razgovorni jezik: kako
izraziti slaganje, neslaganje, ¢udenje, sumnju. Upotreba imperativa sa razli¢itim
funkcijama, zatim preciziranje dobivene informacije, kategoricka zabrana, itd.
Studenti piSu krace referate koje izlazu na ruskom jeziku, nakon cega slijedi
kraca diskusija, takoder na ruskom jeziku.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj predmeta je da se studenti osposobe za kontrastiranje osnovnih kategorija i
oblika u ruskom i maternjem (bosanskom, hrvatskom, srpskom) jeziku.
Kontrastiranje jezickih normi i komunikacijskih (govornih) modela doprinosi
stjecanju komunikativne kompetencije i uspjesnijem prevodenju sa jednog jezika
na drugi. Cilj ovog kolegija jeste usavrsavanje osnovnih jezickih vjestina,
vjestine prevodenja, utvrdivanje poznatog leksickog i stilistickog materijala. Cilj
vjezbi je da studenti u Sto vecoj mjeri usavrse sve jezicke djelatnosti u
ravhomjernom obimu. Posebna paznja posvecuje se i razvoju vjestine
prevodenja.




Studenti ¢e poboljsati jezicke vjestine, vjestine prevodenja, utvrdit ¢e poznati
leksicki i stilisticki materijal. Ovladat ¢e komunikacijskim kompetencijama
Ishodi u¢enja pracenim i saznanjima o interkulturalnoj kompetenciji a razli¢itim tipovima
vjezbi i izradom referata proSirit ¢e znanja o metodologiji istrazivanja i
prezentiranja dobijenih rezultata.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sédmlca Nastavna jedinica
atum
1. Predmet kontrastivne analize. Mjesto kontrastivne analize u lingvistici. Kontrastivna
analiza i prevodenje.
2. Uloga korpusa u kontrastivnoj analizi. Prikupljanje korpusa.
JeziCki nivoi 1 kontrastivna analiza.
4.
Kontrastivna analiza na leksickom planu. Leksi¢ko-semantic¢ka polja. “LaZni prijatelji” u
prevodenju leksema i frazema.
5.
Morfoloska kontrastivna analiza.
6.
Primjena kontrastivne analize (odabrane teme). Studentski referati i diskusija.
7.
Primjena kontrastivne analize (odabrane teme). Studentski referati i diskusija.
8. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Sintaksicka kontrastivna analiza.
10. Pragmaticka kontrastivna analiza.
11. Ruska govorna etikecija u poredenju s nasom.
12, Primjena kontrastivne analize (odabrane teme). Studentski referati.
13. Primjena kontrastivne analize (odabrane teme). Studentski referati.
14, Kontrastivni projekti studenata. Prezentacije.
15. Kontrastivni projekti studenata. Prezentacije.




16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

18.

Zavrsni ispit za studente I. i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalna metoda predavanja uz kori$tenje power point prezentacija i sadrzaja sa
interneta; rad u grupama; interaktivno razmatranje problema; individualna
istrazivanja i priprema referata, rjeSavanje zadataka na casovima, kao i
samostalno rjesavanje domacih zadaca.

Obaveze studenata i
elementi pracenja
rada studenata u toku

semestra

(struktura izvodenja

konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta vrsi se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrsetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

R. Elementi pracenja Broj g
br. P L bodova ocjeni (%)

1. | Polusemestralni ispit 25 25

2. | Zavr$ni ispit pismeni 25 25

3. | Zavrs$ni ispit usmeni 25 25

4. | Redovni dolasci 8 8

5 AktlYnost na cCasu, zadaci, domace 17 17

zadace
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin:

e Zaelemente pod 1 12 predviden je pismeni test, za koji se izraCunava broj
bodova i procenat (prema Skali koja vrijedi za sve ispite), a zatim se
izratunava koliko taj procenat podrazumijeva bodova prema skali
ocjenjivanja;

e pod 3 — usmeni ispit — Cita se i prevodi dio teksta na ruskom jeziku
(maksimalno 10 bodova) i odgovara na dva teorijska pitanja iz predenog
gradiva (15 bodova).

e Student ima pravo na tri izostanka i u tom slucaju dobija (6 bodova);
maksimalan broj bodova dobija bez izostanaka.

e Studentima se boduju zadac¢e (maksimalno 10 bodova) i aktivnost na ¢asu
(7).

e Svi se bodovi sabiraju i zaklju€uje ocjena.




Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - lzuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi
95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Dz. Jahi¢, S. Halilovi¢, 1. Pali¢ (2000) Gramatika bosanskoga jezika. Dom
Stampe. Zenica.

2. B. Tosovi¢ (1988) Ruska gramatika u poredenju sa srpskohrvatskom. Svjetlost:
Sarajevo.

3. I. Tanovi¢, A. Sehovié (2004) Negativan uticaj stranih jezika na maternji jezik
(Posljedice jezicke interferencije). Svjetlost, Sarajevo.

4. Carl James (1980) Contrastive Analysis. Harlow: Longman Group.

5. L. Ju. Skorohodov, O. V. Horohordina (2004) Okno v Rossiju. U¢ebnoe
posobie po russkomu jazyku kak inostrannomu dlja prodvinutogo etapa. Cast'
pervaja. Zlatoust, Sankt-Peterburg.

6. L. Ju. Skorohodov, O. V. Horohordina. (2004) Okno v Rossiju. U¢ebnoe
posobie po russkomu jazyku kak inostrannomu dlja prodvinutogo etapa. Cast'
vtoraja. Zlatoust, Sankt-Peterburg.

Dodatna

1. B. Tafra (2005) Od rije¢i do rje¢nika. Skolska knjiga, Zagreb.

2. R. L. Trask (2005) Temeljni lingvisti¢ki pojmovi. Skolska knjiga, Zagreb.

3. Casopisi (Kypuansr: Hayka u sxu3Hb, Pycckmii 351K 32 pybexkom, Pycckas
pedb, Mup pycckoro ciosa), dostupni na http://gramota.ru/biblio/magazines/
4. Zbornici radova

Napomene

Pored Casopisa, u nastavi ¢e biti koriSteni i drugi mediji dostupni na ruskim
internetskim stranicama.
Navedene teme pratit ¢e vjezbe sa studentima.



http://gramota.ru/biblio/magazines/

UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI

NEENY TR Slovena&ki jezik |

nastavnog predmeta

Sifrarkod FIL SLO 481 Staws | Izborni ECTS | 4ECTS
(obavezni ili izborni) predmet

Ciklus studija I;t:j:jlﬂgs Semestar 7.semestar | Ak.godina | 2018/2019

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Jezik izvodenja

Slovenacki i1 bosanski, sprski i hrvatski

nastave
Ime i prezime | Doc. dr. Amela Ljevo-Ovdina
Kabinet:161 ponedjeljak 17-19
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin utorak 12-13
. amela.ljevo- ..
podaci ovcina@ff.unsa.ba konsultacija | utorak 17-19
Telefon:
Ime i prezime | mr. Pavel Ocepek
. Kabinet: 162 . Utgrak: 16-17
Saradnik Kontakt Email: _ Termin Srijeda: 15-17
podaci oclefelj-pavel@gmall-com konsultacija Cetvrtak: 15-17
Telefon:

Sedmicni broj
kontakt sati

Predavanja: 2;

seminar: 2;

vjezbe: /

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Predmet daje zgos$cen pregled slovenskega jezika in kulture. Z razli¢nimi
vsebinami omogoca Studentom razumevanje enostavnih zapisanih in govorjenih
besedil in jih pripravi na sporazumevanje v razli¢nih situacijah (pozdravljanje,
predstavljanje, opraviCevanje, izrazanje zahvale, povabilo, Cestitanje, ogovor,
obljubljanje, opisovanje). Ker izhaja iz tipi¢nih situacij, navaja Studente k
izrazanju pocutja in Custvenih stanj, mnenja, uresni¢evanja interesov s pomocjo
osvojenega besedisc¢a in temeljnih slovni¢nih oblik in vzorcev. Sporazumevanje je
bolj ali manj omejeno na razumevanje in tvorjenje preprostih besedil, zato je
skladenjska struktura besedil, ki jih govorci na tej ravni tvorijo v spontanem
govoru, preprosta, pri pisanju pa nekoliko bogatej$a. Studenti znajo zapisati
kraj$a neumetnostna besedila (npr. opis, kuharski recept, obvestilo, vabilo, oglas,
plakat ipd.).

Ob avtenticnih ali poenostavljenih slovenskih besedilih spoznajo osnovne
informacije o slovenski kulturi, politiki, druzbi, aktualnih kulturnih dogodkih in
literarnem ustvarjanju.

Cilj kolegija/

Slusatelji predmeta se jezik ucijo v procesu sporazumevanja, skozi simulacijo




nastavnog predmeta

najrazli¢nejsih govornih polozajev, na katere naleti v zivljenju uporabnik
slovenskega jezika — komunikacijska metoda.

Studenti v programu razvijajo zmoznosti na osnovni/za¢etni ravni(A1/A2):

1. jezikovno zmoznost: Spoznavajo sistem slovenskega jezika na glasoslovni,
oblikoslovni, skladenjski, besedotvorni, besedilotvorni, pravopisni in pravorecni
ravni; spoznavajo besednjak slovenskega jezika, razvijajo sposobnosti za
razumevanje in tvorjenje govornih in pisnih besedil;

2. sociolingvisticno zmoznost: razvijajo ustrezne nacine jezikovnega odzivanja
glede na namen in okolisCine (izbira govornemu polozaju primerne socialne in
funkcijske zvrsti jezika;

3. diskurzno zmoznost: razvijajo strategije za razumevanje in tvorjenje govornih
in pisnih besedil; razvijajo strategije za sodelovanje v pogovoru (strategija
menjave vlog);

4. strateSko zmoznost: razvijajo strategije za reSevanje nesporazumov zaradi
nezadostnega jezikovnega znanja.

Ishodi ucenja

Globalno: Razume in uporablja pogoste vsakodnevne izraze in zelo osnovne
besedne zveze, namenjene za zadovoljevanje konkretnih potreb. Predstaviti zna
sebe in druge ter sprasevati in odgovarjati na osebna vprasanja, na primer o tem,
kje zivi, 0 osebah, ki jih pozna, in o stvareh, ki jih ima. Obvlada preprosto
interakcijo, ¢e sogovorec govori pocasi in razlo¢no ter je pripravljen pomagati.
Sposoben se je sporazumevati v preprostih in rutinskih opravilih, ki zahtevajo
preprosto in neposredno izmenjavo informacij o znanih in rutinskih zadevah. S
preprostimi besedami zna povedati nekaj o sebi in svojem neposrednem okolju ter
zadovoljiti svoje trenutne potrebe.

RAZUMEVANJE | SLUSNO Razume besedne zveze in pogosto
RAZUMEVANJE besedisce, ki se nanasajo na
(A2) najbolj temeljne stvari (na primer

najosnovnejsi osebni in druzinski
podatki, nakupovanje, neposredno
zivljenjsko okolje, zaposlitev).
Lahko ujame glavno misel
kratkih, jasno oblikovanih
sporocil in obvestil.

BRALNO Bere zelo kratka, preprosta,
RAZUMEVANJE vsakdanja besedila, kot so oglasi,
(A2) prospekti, jedilniki in urniki. V

njih zna poiskati natancno
dolocen, predvidljiv podatek.
Razume kratka in preprosta
osebna pisma.

GOVORENJE GOVORNO Se preprosto sporazumeva, ¢e je
SPORAZUMEVANJE | sogovornik pripravljen svoje
(A1) izjave ponoviti pocasneje ali jih

pojasniti in ¢e mu je pripravljen
pomagati pri izrazanju misli. Zna
postavljati vpraSanja, ki se
nana$ajo na trenutne potrebe ali
splosne teme, in odgovarjati
nanje.

GOVORNO Uporabljati zna preproste besedne
SPOROCANJE zveze in stavke, s katerimi lahko




(A1) opiSe, kje Zivi, in ljudi, ki jih

pozna.

PISANJE PISNO Pisati zna kratka, preprosta
SPOROCANJE sporocila na razglednice, na
(A1) primer s pocitniskimi pozdravi.

Izpolnjevati zna obrazce, ki
zahtevajo osebne podatke, na
primer vnesti ime, drzavljanstvo
in naslov na hotelski obrazec.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Ségzzlrza Nastavna jedinica

1. Uvod i upoznavanje, popis studenata, upoznavanje sa strukturom kolegija i
literaturom.
Grafijski sustav slovenskoga knjiZevnog jezika (abeceda).
Osnovne skupine fonema: samoglasnici i suglasnici, naglasno mjesto i
naglasne oznake.
Razvoj slovenackog jezika

2. Brojevi, dani i mjeseci.
Pregled gramatickoga sustava slovenskoga jezika.
Osnove morfoloskoga sustava.
Padezi i prilozi.

3. Tema: 1. jedinica iz udzbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: predstavljanje,
upoznavanje, opis ljudi. Licna karta, drZave, zanimanja, jezici.
Gramaticke strukture: glagol “biti” (prezent), padezi (nominativ), upitnici.
Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.

4, Tema: 2. jedinica iz udzbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: komunikacijski obrasci...
Gramaticke strukture: glagol (konjugacija po gramatickim grupama), prilozi.
Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.

5. Tema: 3.jedinica iz udzbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: Ko je to i $ta je to-
predmeti, osobe, porodica (1. dio).
Gramaticke strukture: padeZ (nominativ), osobne i posvojne zamjenice,
posvojni pridjev, pridjev.
Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.

6. Tema: 3.jedinica iz udzbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: Ko je to i $ta je to-
predmeti, osobe, porodica (II. dio).
Gramaticke strukture: padeZ (nominativ), osobne i posvojne zamjenice,
posvojni pridjev, pridjev.

7. Tema: 4. jedinica iz udZbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: aktivnosti u slobodno
vrijeme, moj dan (1. dio).
Gramaticke strukture: padeZ (akuzativ), osobne zamjenice, posvojni pridjev,
pridjev, prilozi, prijedlozni padezni izrazi.
Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.

8.

Polusemestralna provjera znanja studenata
Q. Tema: 4. jedinica iz udZbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: aktivnosti u slobodno




vrijeme, moj dan (I1. dio).

e Gramaticke strukture: padez (akuzativ), glagol (prezent, past, futur), particip,
prilozi, izrazavanje sata.

e Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.

10. e Tema: 4. jedinica iz udZbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: aktivnosti u slobodno
vrijeme, moj dan (I11. dio).
e Gramaticke strukture: padez (akuzativ), glagol (prezent, past, futur), particip,
prilozi, izraZavanje sata.
e Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.
11. e Tema: 5. jedinica iz udZbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: hrana, pice, trgovina,
market, restoran, kupovina, naruc¢ivanje (1. dio).
e Gramaticke strukture: padez (genitiv), prijedlozni padezni izrazi, osobne
Zamjenice.
e Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.
12. e Tema: 5. jedinica iz udZbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: hrana, pice, trgovina,
market, restoran, kupovina, narué¢ivanje (II. dio).
e Gramaticke strukture: padeZ (genitiv), prijedlozni padezni izrazi, osobne
Zamjenice
e Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.
13. e Tema: 5. jedinica iz udZbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: hrana, pice, trgovina,
market, restoran, kupovina, naru¢ivanje (III. dio).
¢ Gramaticke strukture: padez (genitiv), prijedlozni padezni izrazi, osobne
zamjenice.
e Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.
14. e Tema: 6. jedinica iz udZbenika 4, B, C...1,2,3, GREMO: prijevoz, turizam,
vremenska prognoza.
e Gramaticke strukture: padez (instrumental), prijedlozni padezni izrazi, osobne
Zamjenice.
e Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.
15. e Ponavljanje i utvrdivanje gradiva.
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Koriste se sljede¢e metode: frontalna metoda (prije svega u gramatickom
pristupu), metoda rada u skupini i metoda individualnih vjezbi (u
komunikacijskom pristupu). S obzirom na izvor, provode se metode slusanja,
govorenja, Citanja 1 pisanja, i to u monoloSkom i dijaloSkom obliku, uz pomo¢
audio i vizualne te multimedijske racunalne opreme.




Obaveze studenata
1 elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. . .. . UceSce u
br. Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)
1. | REDOVNI DOLASCI 10 10%

PISMENA PROVJERA ZNANJA U 8. o
2. SEDMICI NASTAVE 25 25%
AKTIVNOST TOKOM SEMESTRA
3. A & 5 15 15%
(ZADACE, RESEVANJE VJEZBI I SL.);
INTEGRALNI ISPIT NA KRAJU o
4. SEMESTRA: PISMENI ISPIT 30 30%
INTEGRALNI ISPIT NA KRAJU o
>. SEMESTRA: USMENI ISPIT 20 20%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

Napomena:

/

(1) REDOVNI DOLASCI -> za svaki dolazak student postiZe bod.
(2) PISMENA PROVJERA ZNANJA U 8. SEDMICI NASTAVE -> student postize

bodove uz tatne pismene odgovore u testu (test ima sadrzaj koji je pripremen

prema uputama Zajedni¢kog europskog referentnog okvira za jezike)

(3) AKTIVNOST TOKOM SEMESTRA -> student postize bodove uz zadace,
aktivnost na nastavi, reSevanje vjezbi i sl
(4) INTEGRALNI ISPIT NA KRAJU SEMESTRA: PISMENI ISPIT -> student
postiZe bodove uz tatne pismene odgovore u pismenom ispitu (ispit ima
sadrzaj koji je pripremen prema uputama Zajedni¢kog europskog
referentmog okvira za jezike)
(5) INTEGRALNI ISPIT NA KRAJU SEMESTRA: USMENI ISPIT -> student
postiZe bodove uz tatne usmene odgovore na pitanja koje postavi
nastavnik/saradnik.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A)

b) 9(B)
¢) 8(C)
d) 7(D)
e) 6 (E)

- izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
- iznad prosjeka, sa ponekom gre§kom, nosi 85-94 boda;
- prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

- opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

- zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
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Ruski jezik 5 (Sintaksa ruskog jezika)

Sifra/kod FIL SLA 323 St@as | ohavezan ECTS 14
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija Prvi Semestar Peti Ak. godina | 2018/20109.

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Polozen ispit iz predmeta Ruski jezik 4 (Morfologija — 1. dio) FIL SLA 226

Jezik izvodenja

Nastava se izvodi kombinirano, na maternjem i ruskom jeziku.

nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Marina Katni¢-Bakars$i¢
. Kabinet: 158 . ieli -
Nastavnik Kontakt E-mail: marina katnic- Termin 5?;2??22&;&(1 ? 2h
podaci bakarsic@ff.unsa.ba konsultacija
Telefon: +38733225263 14 h
Ime i prezime Ass. Dzenana Hajdarpasié¢
. Kabinet: 157 . ieli -
Saradnik Kontakt E-mail: Termin PoBedJeEalk21f 41hS h
podaci dzenana.hajdarpasic@ff.unsa.ba konsultacija tora )
Telefon: +38733253168

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja__ 2 seminar___1 ; vjezbe 6

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

VjeZzbe prate predavanja, a ukljucuju prevodenje sa ruskog i na ruski jezik,
rjeSavanje sintaksiCkih zadataka 1 slicno. Na vjezbama se slusaju popularne
savremene pjesme, ruske romanse, gledaju se filmovi, dijelovi pozoriSnih
predstava ili televizijskih emisija. KoriStenjem razli¢itih audio i video materijala
studenti usvajaju novu leksiku. Studenti aktivno u¢estvuju na svakom ¢asu —
rjeSavaju zadatke, Citaju, prevode, komentiraju tekstove. Pisanje diktata, sastava i
referata pomaze razvoju vjestine pisanja.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Primarni cilj ovog predmeta jeste upoznavanje studenata sa osnovama sintakse
ruskog jezika. Cilj je sticanje teorijskih znanja o sintaksi, usvajanje osnovnih
termina, pojmova i definicija koje se ti¢u proste reCenice, te osnovna klasifikacija
sloZene recenice, tipovi nezavisnoslozene recenice, kao 1 prakti¢na primjena tih
saznanja u analizi reCenica. Cilj vjezbi je razvijanje svih jezickih vjestina (Citanje,
pisanje, slusanje, govorenje) i osposobljavanje studenata za Sto bolju
komunikaciju.




Studenti ¢e nakon odslusanog kolegija biti u stanju da:
- Razviju 1 unaprijede svoje komunikacijske vjestine.
- Diskutiraju I argumentiraju svoje stavove upotrebom usvojenih

Ishodi ucenja reCeni¢nih modela, gramatickih pravila i leksike.

- Prevode slozenije tipove tekstova.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica Nastavna jedinica
Datum ]

1. 3Ha4yeHus BU0B niarona. Hecosepuennsiii Bug — CoBepiueHHsli Bug. uanoru no
MOJIETISIM.

2. Aduina BeIXOAHOTO JHA. JlManoru Ha OCHOBE MPEJIOKEHHBIX cuTyanuil. Jlamoru B
3anucu. Jlukrant.Ha3Banus poccuiickux GpuibMoB.

3. [Tpodeccus. ObpazoBanue. Tekct: Kem 6vimsb?Jlnanoru - cIoBa U CIIOBOCOUYETAHUSA,
TUIIMYHbIE 111 pycCcKO# pasroBopHoi peun. [uanor: Tpyonas ceccus; Ymo 6
pabome sadicnee 6ceco?Prosta reCenica.

4.

Tpamumuu. O6sryan. Ilpazgauku. Texct: C Hosvim co0om! C Hogvim cuacmvem!
AKTHMBHBIE MPUYACTUS HACTOSALIETO M Ipouienumiero BpeMeHH. [laccuBHBIE
npuyactus. Ilosgpasnenus. B Poccum  ormewaror npasgHuku. Macnenuna.
brnuHunkn— penent. JMKTaHT.

S. Tema: Tpaguuuu. O6sryan. Ipazgauku. ukrant./Inayy u peioaro... Prosta recenica.

6.

Tema: UHTepecs! u yBieueHus; [ paMmarrika: AKTUBHbBIE U TAaCCUBHBIE KOHCTPYKIIMH
¢ maroniamu HCB u CB; Ynotpebnenue rmiaronoB ¢ yactuueid — csi; CoOcTBEHHO-
BO3BpaTHbIE IJIArOJIbI.
7.
Texct: buorpadus; I'pammaruka: [leiicTBuTenbHbIE (AKTUBHBIE) MPUYACTHS
HacTosmiero BpeMenu (ot miaroaoB HCB); [leficTBuTenbHbIe (aKTUBHBIE) TPUYACTHS
npoieamero Bpemenu (ot miarogoB HCB u CB); Hanummure cBoo crarbio.
Recenicni dijelovi.
8. _ _
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Tema: YueOa, Hayka, paboTta; [')pammaruka: CtpagarenbHble (TaCCUBHBIE) TPUYACTHS

HacTosmiero Bpemenu (ot miaronoB HCB); CrpanarenbHblie (macCUBHBIE) NPUYACTUS
nporeamero BpemeHu (ot miarogoB CB); Kparkas ¢opma crpagarenbHbIX
IpU4acTHii; JIMKTaHT.




10.

[ToroBopum: peknama. ['pammaruka: CreneHu cpaBHEHUs MPUIIATaTeIbHbIX U
Hapeuuit; [lonnas u kparkas ¢popma npunararenbHbiX; Teker: Konkypc —
(Hammumure kparkoe comepskanue texcra (7-10 ¢pas), Berbepure u3 kaxoro adb3amna
1-2 cambIx BaKHBIX Tpemaoxenus). Atribut, apozicija.

11. Texct: Tamvsnun Oenw; BblpaxkeHne onmpenenuTeNbHbIX OTHOUICHUN B IPOCTOM H
cinoxHOM mnpemioxeHusx; Jukrant. IloroBopum: Kakme yHUBEpCUTETHI €CTh B
Balllell cTpaHe (B BalleM ropoje).

12. Tema: I'opoa, 3KCKypcus IO TOPOLY, ayIM03aIluch pa3roopa; [ pammaruka: [1arosst
IBIKeHUs 0e3 nmpuctaBok; JKu3Hb B ropoxe. Slozene recenice.

13. I'pammaruka: Iaronsl 1BH>KEHHS ¢ pUcTaBKaMu; MOCKBa HE TOpOJ, a LeNblii MUD;
Cny4daii u3 »u3Hu; COMOCTaBICEHUE BUJIOB Yy INIArOJIOB JIBMXKCHUSI C MPUCTABKAMU;
Imaronbr nBuxenuss ¢ npucraBkamu (Il rpymma). Jukrant.Nezavisnoslozena
recenica.

14. [lepeHocHBIC 3HAUYE€HMsS TJIArojiOB JBIKEHUS, BbIpakeHHWe MPOCTPaHCTBEHHBIX
OTHOIICHUH B IMIPOCTOM U CIOXKHOM Ipeiokenusx. [Ipocnymaiite o0bsBienus. Yto
BBl CKaxeTe B O3TUX cuTyauusx? YTo BBl CHOPOCUTE B O3TUX CHUTyaluusx?
Nezavisnoslozena recenica.

15. Tekcr. Uwmraem rasersl u KypHanbl. JlukranT. Ipammaruka: YuciauTenbHbIE,
Heenpuyactusi; BeipakeHre MEphI U CTETICHH B CJIIOKHOM MPEIJIOKEHUH.

16. _ e

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Prilikom objasnjavanja gramatickih pravila u nastavi se koristi direktni metod.
Postavljaju se pitanja i dobijaju odgovori, dopunjavaju recenice, formiraju se
dijalozi po uzoru na model.

Gramatika se usvaja i u kontekstu komunikacijskih struktura — ¢itanje, slusanje,
razumijevanje odabranih tekstova.

Pisanje, Citanje, rad studenata na tabli, diktati, razgovori.
Kombinuju se audio-lingvalna i audio-vizuelna metoda, gdje se uz uvodni tekst
daje slika (ili niz slika), uz pomo¢ koje se razvija dijalog/prica.

Po potrebi se, za realizaciju ovih metoda, koriste savremeni elektronski uredaji
(projektor, kompjuter).




Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pra¢enja Broj bodova olcjjc:r?ic‘(e“}(l))
1. | Redovni dolasci 8 8%
2. | Aktivnost na c¢asu, zadace, zadaci 17 17%
3. | Polusemestralni ispit 25 25%
4. | Zavrsni ispit pismeni 25 25%
5. | Zavr$ni ispit usmeni 25 25%

Ukupno: ___100___bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Redovnim dolascima studenti dobijaju maksimalno 8 bodova.

e Aktivnost na Casu i prezentacije studenata nose 7, a rad zadataka kod kuce
10 bodova, ukupno 17.

e Polusemestralni ispit sastoji se od testa, a zavrsni pismeni ispit sastoji se
od diktata (5 bodova), eseja (5 bodova), prijevoda (5 bodova) i testa (10
bodova). Ocjena se formira na osnovu dolje navedenog sistema
ocjenjivanja.

e Zavr$ni usmeni ispit se sastoji od prepricavanja teksta (5 bodova),
razgovora na zadanu temu (5 bodova), provjere usvojene leksike — rje¢nik
(5 bodova), provjere stihova (5 bodova), pitanja iz gramatike (5 bodova).

Napomena:
Konac¢na ocjena za ovaj predmet dobija se sabiranjem ove ocjene i ocjene iz predavanja;
svaka nosi po 50%. Obje moraju biti pozitivne - po 55% od ukupnog broja bodova.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;
c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;




d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura
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1. E.V.Arkadeva, G. V. Gorbanevskaja, N. D. Kirsanova, I. B. Marcuk (2001)
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Napomene

Literaturu, koja nije Sire dostupna, obezbjeduje nastavnik.
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